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Clarke, Modet & C°

COLOMBIA

SIPERINNSTRIA Y CORERCIO
Radicacion 1 SAGOEN 9006303 Folless
SENORES Foka VL1 BOEAL-41 T
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES it 1 11 SCT-MATEN REPESTA
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMER, éewiat 50 BVER Ik MEWS GEKINES
E. S. D.

REF: EXPEDIENTE No. 040852080
FECHA DE LA SOLICITUD: Agosto 31, 2004
SOLICITANTE: MERZ PHARMA GMBH & CO. KGAA
TITULO: DERIVADOS AZABICICLICOS, AZATRICICLICOS Y
AZAESPIROCICLICOS DE  AMINCICLOHEXANO COMO
ANTAGONISTAS DE LOS RECEPTORES DE NMDA, 5HTy Y
NICOTINICOS NEURONALES

ASUNTO: CONTESTACION A REQUERIMIENTO OFICIAL

DILIA RODRIGUEZ D°ALEMAN, en mi condicién de apoderada de la sociedad
solicitante, por el presente escrito doy respuesta a su auto notificado por
estado de Septiembre 24 de 2004, que vence Noviembre 24 de 2004 del

cual solicité una prérroga, y me permito presentar los siguientes
documentos:

¢ El documento de PODER otorgado a mi favor, junto con la prueba de
existencia y representacion legal del solicitante, debidamente
legalizados.

e Su ftraduccién oficial al Espafiol debidamente avalada por el
Ministerio de Relaciones Exteriores.

e E! documento en el que consta la CESION del derecho a la patente
otorgado por los inventores al solicitante, debidamente legalizado.

e Su traducciéon oficial al Espafiol debidamente avalada por el
Ministerio de Relaciones Exteriores.

Ruego a usted continuar con el presente tramite.

Sefior Jefe,

L0\ AL

DILIA RODRI UEZ D°’ALEMAN
MRO/sir
P. 574

M
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Clarke, Modet & CO

COLOMBIA

Carrern 11 n* 9343, OL 404 Bogoid Calomiria Tel: (57 1) 633081)-Fax: (57 1) £)50224-EmaikcebrkemaderfB clrkemodes. com.co

PODER
Yo {nosotros), shojo firmante(s)

cn mi (nuextro) cardcter de representante(s) legales de
una socicdad nrganizada y existente de scuendo con las leyes de
yon actua) cumplimienio de s objcto soclal, con domicilio en

porel presente instrumento confiere (conferimos) poder especial & favor
de DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, econ Chluls de
Ciudadanisx No. 41.634.882 de Bogotd, y 1p. 20824 y CLAUDIA
LUCIA CARO RAMIREZ, com Cédula de Ciudadania No. 40.017.374
de Turjn, ¥ p. 36448, con domicllio cn  Bogot, Coloombia, para quo
sctuando en su orden cn nombre de! {de Ja) otorgante e (1) representen
ante cusiquier entldad, autoridad wo persona, espeelalmente anto las del
orden Adminisrative, Contencloso Administrative, Judiciel, Tribunales
dc Asbitmmento ylo cualquier owo en lo refcrenic o los siguienics
[

1) Solicitar, tramitar, obicner wo registrar cualquicra de Ins modalidades
de Propicdad Industrial, thles comp; patentes de invencidn, modelos de
utilidad: dischos industrisics, variedadcs vegetales; marcas, lemss,
nombres y ensofias comerciales y denominaciones de arigen; asl como
sus renovaciones, prdmogas, fransferencias, cambloa de mombre vlo
domicilio, coniratos y Feencias.

2) Solicitsr, yuminr, oblcner wWo regldror derechos de autor, en
cualquiena de gus presentaciones msi como o proteeeidn de sccmios
industrinles y know-baw.

3) Solicitar, Uremitar, obtener Wo registrar registros mnitrios, permisos
ylo liceneiss de funcionamiento; asl como sus renavacianes o primogas,
tramsferencins, cambios de nombwe we domicilio, contratas y licencins,

4) Ejercer accionea de oposicidn, abservaeidn, reclames, reconsiderneidn,
reposicidn, apelacitn, cancelacién sdminisvtiva o judicial, nulided,
protceeidn ul eansumidor, concoaidn de licencing, proteceidn de scorctos
industrinles y demds wceioncs y recursos relscionados con dercchos
derivados de Jos asuntos arriba indicados y en contm do I compotencia
desleal, scclones derivadas de 1a ghiencidn o explotacidn de Jiconeiss,
acciones de indemmizacidn de petjuicion. Tambidn podni(n) intervenir en
Juicios elviles, comereinles, penales, contencioso-administativos, tutcins
y de palicia; en scciones o Juicios promavidos per el (fa) mandanic o =
contra el (clla).

) Registrar pombres de dominio apte ks entidad competenta.

€ En el cjorciclo do este mandato Ins mandalarios arribs menciomados

quedan facultados para: conciliar, cancelar, transigir, comprometer en .

drhitros, desintir, resibir y tomar posesién do [s cosa objcto de litigio y
renuncier o desistir & derechos concedidos ©  en curso de concesidn,
admitir las hechos del proseso,

7) Ratificar o 5o la agencin oficiom.

8) Asl mismo facuito (facultamos) & Jos menclonados spoderados pars
reelbi notificaciones y designar apoderados judiclalos o extrajudiciales,
sustlinir ¢ presente.poder y revocar las susticiones que hicioren.

Dada y firmado en
sl dlay de

et - wmrn

POWER OF ATTORNEY

1 (we), the undersigned
Chripiian PERTSCHY

legsl represeniative(s) of
MERZ PHARMA GMBI & CO. KGAA

an organization existing under the Iaws of
(‘Elmuny

and in present execution of ity business artivily, domiciled st
Eckenhcimer Landstrasse 100

D-60318 Frenkfust Main

Cermany

do hercby gt POWER OF ATTORNEY to DILJA MARIA RODRIGULZ
D’'ALEMAN, idenilficailon cand No. 41.654.282 of Bogold, snd 1p. 30824
and CLAUDIA LUCIA CARD RAMIREZ, ip. 36448, identification card No.
40,017.374 of Tunja, raxiding in Bogotl, Colambia, to act in the order of their
eppaintment in behatf of gramar befors any entity, autharity and/ar natural or
juridical person, speelally before those Administmtive, Administrative-
Comentious, Judicial, arbiiration courlts, and/or any other, In sll maners
conceming the following:

1) To spply, process, ablsin and/or reginer sny af' the modsiities of industrial
, such ss: Patents of Invention, Utility Models; Designs, plant
warictles; Merks, Singans, Trade Names and cmblems and appellations of
Origin; as well as thele rencwals, assignments, changes of name and/or
domicile, sgreements and licenses,
2) To apply, process, okain and/or regisier copyrighis of any kind as well a5
proteetion of industrial scerets or know-how.,
Y) To apply, process, obwin andVor register sanitary registrations, opersiing
suthorizations and/or liccngex; mx well o5 their rnowals or  sasignencnts,
changes of namo and/or demicile, agreemenis and licenses.
4) To bring actions of opposition, obscrvations, clsims, reconsiderstion,
appesl or legal remedies, concelltions, nullity, protection 10 the consumer,
grunting of licenses, protcction of tade scercts and other sctlons relsted with
righs derived from the sbove- mentioncd mattors and sgainst the unfhir
competitlon, actions resulting from the obtaining or expleitation of liconac,
recovering damages actions, They can also intorvons or participate In Civil,
Commerial, Criminal or Contntious-Adminisrativo Trinks; the sctions for
wril mandamus, police actions; in actions, lswauits or 1itigations instituted by
the gramor or against him.
5) To regiater domaln names before the competem enlty.
6) To the effect of this mandate the above-named proxy arc cmpawered 160
conciliste, cancel, seitle, submit to whitmtion, withdraw and 10 recelve and
take possession of the litigation refated objet and waive or renounce the rights
grunted or la process of granting, admit tha facts of the caac.
T To rutify or oot the offlclous agency.
) 1 (we) hereby appoint the aforo mentioned stiameys with powers te reccive
natificatlons and to dewignato judicisl and extrajudicial siisrmeys, subaiute
this and to revoke such sustitutions.

M ‘
Ganted and signed st Fmnkfurt, Germany

on this /l}. day of
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Nummer 191 der Urkundenrolle fiir das Jahr 2004

Umstehende, vor mir geleistete Namensunterschrift des mir von Person bekannten Herrn

Dr. Christian Pertschy, dienstansssig Eckenheimer LandstraBe 100-104, 60318 Frankfurt am
Main, beglaubige ich hiermit, nachdem ich mich auf Ersuchen in die Geschiftsriume der
Merz Pharma GmbH & Co. KGaA begeben hatte. Der Unterzeichnende wurde vor Unter-
schriftsleistung von mir nach einer Vorbefassung i.S. von § 3 I Nr. 7 BeurkG befragt. Dies
wurde von ihm verneint.

Frankfurt am Main, den 17. Juni 2004

& ~
Notar
Kustenrechnung
Went: € 5.000,00
Gebuhr §§ 32, 45 KostO Y% [0,50€
GebDhr § 58 KostO 10.50 €
Gebthr §§ 137, 152 KostO 0355€
21,55€
16 % Mawst, J45€
25,00€
. l-d:.':'lrzln'- ) . “ -
EAF N TN Notar
/._._= v . t (“:‘ “y 'E:_
A . .
T
:'."."T- e - l-—'::? o
AR APOSTILLE
‘({4 , W \.‘.g_-.'-‘b (Convention de la Haye du 5 octobre 1961)
S Bt 1. Land: Bundasrepublik Dautzchiand

Diase 8ffentliche Urkundo

2. ist untersciuieben von (D2
3. In selner ElgenschaR als amilich begteliter s

4. le Ist verzahen mit dem Siegel/Stempel des(der) Notas
Bestitigt n
5. in Frankfurt/Main 6. am :

7. durch dan Harm Pra'.!denz?_n des Landygerichis
8. unterNr. 91 En A

- Yk
9. Siegel/Stempel 10%
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TRADUCCION OFICIAL No. 10416
de un documento escrifo en Aleman, efectuada por Luz Arriaga de Herber,
resolucion del Ministerio de Justicia 599 del 6 de marzo 1978.-

Traduccién de la legalizacion de la firma del sefior Christian Pertschy,
representante legal de MERZ PHARMA GMBH & CO.KGaA, y de la apostilla en
aleméan que se encuentran a continuacién de un documento de poder conferido a
DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, tpa 20824 y a CLAUDIA LUCIA CARO
RAMIREZ, tpa 36448, domiciliadas en Bogotd, Colombia.

Protocolo notarial nimero 191 del afio 2004

Certifico la autenticidad de la fima antecedente puesta ante mi por el sefior
Christian PERTSCHY, con domicilio comercial en Eckenheimer Landstrape 100-
104, 69318 Frankfurt am Main, luego de haberme trasladado por solicitud a las
oficinas de la Merz Pharma GmbH & Co. KGaA. El mencionado sefior fue instruido
antes de firmar el documento con respecto a una actuacién previa en el sentido
del Art. 31 | numeral 7 de la Ley de Legalizaciones, a lo cual respondié
negativamente.

Frankfurt am Main, 17 de junio 2004.
Fdo.: firma ilegible
Notario
(Sello redondo en tinta) Gerhard Haase - notario de Frankfurt

Costas )
Valor: € 5.000,00
Derechos Art. 32, 45 KostO % 10,50 € e ,..mm;;gmm :
Derechos Art. 58 KostO 10,50 € ; qu- turanlay N
Derechos Ant. 137, 152 KostO 055€¢
Subtotal 21,55€
IVA 16% 345 €
Total 25,00

Fdo.: firma ilegible

Notario

LY
Hesguewea fer - oo
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(Sello redondo en tinta)
Gerhard Haase - notario de Frankfurt

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais: Replblica Federal de Alemania

Este documento publico
2. Ha sido firmado por Haase
3. Actuando en calidad de notario oficial
4. Lieva el selio del notario

Certificado . .

5. en Frankfurt/Main 6. el 17 de junio 2004 -~ -
7. por el Presidente del Tribunal Regional =
8 bajo el No. 91 Ea A 4430 '

9. Sello 10. Firma
El Presidente del Tribunal * Fdo.: ilegible
Regional de Frankfurt am Main Schitz

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de Ia cual se deja copia en los ard'ti\'ros de
estas oficinas para su confrontacién. '

Bogota, 5 de octubre 2004
C 1890
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CERTIFICADO NOTARIAL

(Cuanda ¢l sallcitante ¢¢ SOCIEDAD)
(Poderss oiergados e B! Salvader, Enados Usldos, Mézico ¥y Venrzaels)

A los dins del mes de do
+ €1 Notarlo que suseribe DA FE de que:

(nombwre de 1a porsona que firma al poder)
mayor de edad y domiciliado

firmd de su pufio

¥ Ictra ] documento que sniceede.
2. Conoce al (s 1a) otorgamtc y quc este (a) esul legalmenie eapacitado
para cl otorgamiente,
1, Fl clorganic  ha firmado ¢l referido documenio on s candeuy

de
de 1a persona Juridica

4, L citada persona jurfdica can scde en
eh  legalmente

conatituida, que tine actusitmente

cxisteneis legnl y que ¢l acto para of cial seha owrgado esic
poder csk comprendide entre los que comatituyen wu objeto social.

3. E! ocorgante tiene efectivamentc ia reprosentacién qus ostenta, qus
esta ¢s legitima y quccatd faculmdo pars owmrgar esic poder.

6. lns anicriores centifiencioncs de Jos puntos 3, 4 y 5, me conslan  porgue
he 1nido » Ia visu Jos documentos nuténticos,

Notario Piblico

NOTA: A continuacidn de lo anterior, el Cédasul de Colombis debo
sutenticar Is firma del Noterio Pdblico.

CERTIFICADO NOTARIAL (Cuands ¢l sellcitante es
INDIVIDUO)
Alm dies del mes de de
, €] Natario que suseribe DA FE de que:

(nombre de la persona que firma el pader)

mayor de adad y domiciliada en
firmd en su prosencia

«] documento que antecede, conoce al olorganic y que s eatd

Jegaimente capacitado pars ¢) stargnmiento.

Notario Miblico
NOTA: A continuacidn de o anterior, ¢l Cénsul de Colombia debe
sutenticar Ia firma del Notario Pdblico.

Pars todos los demés paises el Sefior Cénsul de Colombia o anle
quien ve oiorgue, debe expedir una cortifieacidn dejsnda constancin
1) de la exlatencla legal de 1n sociedad, 2) de que esta ejerce
actonlmente su objeto social, ¥ J) de que In personn o personss que
otorgan el poder sstén facultndas para hscerln, dejando

constanciz asl mismo de que tuvo a la vists Ias pruebas que acyediien
tales cireunstancing,

LEGALIZACION POR EL CONSUL DE COLOMBIA
O POR APOSTILLA

NOTARIAL CERTIFICATE

( When the sppllesnt Is s CORPORATION)
(Powers of attomey granied in: El Salvador, Mexicn, U.5.A. and Vencezicla)
This day of .
the undemsigned Notary CERTIFIES that:

{rame of the person who signs the pawer ofeflomncy)
of
in

. Icgal and
the foregoing benmenE. =

2. The granter is to him personally known and that he/ghe hag legal camrily lo
execute the docoment.

). The grantor has exccuted the forcgoing dncument in his cupacity
of.

of the juridical person

4, _Jhe gl:z !'uridizi! peson with place of  business
in
is duly md, has sctubl legal exist and that the purposes fur

which the power of stiomey s granted are within the scope of its carpornsic

domieiled
sct his hand on

purpascs.
S The gramisr has in T a1 referred quality and that hisher

roprescntation Is legal and o is empowered 1o grent this
of anomey,
6. | have based the above ions 3, 4 and 5, on the suthentic

ited to me,
&

which for such purpose

/ Noury Public

0,
NOTA: Then the Colombian Conaul must legalize the signature u)\@’u
Public.
NOTARIAL CERTIFICATE ( When
INDIVIDUALS)

On this day of
the undersigned Notary CERTIFIES that:

(name of ibe person who signs the Power of Allomey)

of legal age and domiciled o1

forcgoing
document, the gmmer is 10 him persanally known wnd that hofshe has lcgal
capacily to cxccune the docurnent,

signed in his prosence the

Notsry Public
NOTA: Then 1he Colombizn Consul must legalize the signature of the Notary
Publle.

For all other conntries the Colomblan Consul or befare who It Is granted
moust lssoe » certifieation stating 1) the logal exisience of the corporutlon,
2) that the corporate purposes are actually being secomplished , 3) that
the person or persons who grant this Fawer of Atlorney are smopovreced
to da It. The Conasul will certify also that the documents evidencing those
circumatances were exhibited to him.

CONSUL OR BY

LEGALIZATION BY THE COLOMBIAN
APOSTILLE.




TRADUCCION OFICIAL NO. 10420

204

de un documento escrito en Alemdn, efectuada por Luz Arriaga de Herber, resolucion No. 599 del 8 de marzo 1978 del Ministerio de

Justicia.-
Juzgad Municipal Frankfurt am Main COPIA AUTENTICADA HRB 54072
No |a) Razén social Capital Direccién Apaderados Relacion juridica a)Fecha gnotacy
Ins | b) domidilio social Socloe pers. firma
cr. | c) Objeto social DM responsables b) Observ.
Gerentes
Liquidador
1 2 3 4 5 ] 7
a) 20.000.000 Friedrich Merz | Poder conjuntamente Socisdad en Comandita por acciones. | a) 16.2.2002
Merz Pharma GmbH & | EUROS GmbH con olro apoderado: Fdo.: lleg.
Co. KGaA Domicillo: La sacledad surge porque la socledad | (Schiemann)
Frankfurt am 1) Or. Jochen Merz + Co. GmbH & Co. inscrita en el
b) Main Rackmanan, necida | Registo de Comerclo del Juzgado |b)
Frankfurt am Main ol 20.09.1642, Municipal de Frankfurt am Main bajo | Estatutos
Frankfurt am Main HRB 14124 por resolucidn de la junta [ Follo 15y
c) 2) Dr. Gerd Meyer, de socios del 12 de dicembre 2001 | siguientes,
Desarrollo, fabricacion, nacido 09.03.1638 |segiin Arts.190 y siguientes, 214 y| Tomo especial
comercio y venta de Relnheim; siguisntes de ia ley de
productos quimicos, 3) Ganter Sauerbrey, |transformacicnas se transformd en | Socia personal-
farmacéuticos, nackic 03.02.1648 |una Socledad en Comandita por|mente respon-
cosméticos.y otros 4) Pri. Dr.med. Hans acclones, sable Juzgado
productos, fa Erbler, nacido Municipal
participaciéon en otras 08.01.1941, Los estatutos e fiiaron el 12 de| Frankfurt am
empresas, Wuppertal diciembre 2001. Main HRB 8461
espaciaimente en 5) Hartmut Edinghagen,
ginpresas que se nacldo, 18.05.1951, |La socia personalments responsabie
bekpairanuyas filiales Schmitten; Friedrich Merz GmbH, Juzgado
: B{directa o 8) Prof. Dr. Johannes |Municipal Frankfurt am Main, HRB
mente del Fox, nacido 8481 fiene facultad Individual de
% fabricacion, 05.10.1838, Colonia; | rapresentacién.
groductos 7) Friedheim, Estd facultada para reallzar negocios
farmacéuticos Kingenburg, nacido | conaigo misma o como representante
itos 0 de la 23.07.1065, Bad de un tercaro con la socledad (Art.

Homburg, v.d.H.;

181 Cadigo Civil).

TRADUCT!

. A CC YLsiZl.-
LUz Ann_":?uﬂ 'II;'/IF\E OHICIA!
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Se ceriffica que esta fotocopia coincide textualmente con ol documento que tuve a la vista.

Frankfurt am Main, 06 de octubre 2004.
Fdo.: fima llegible

(Sello redondo en tinta)
Gerhard Haase - notario de Frankfurt

APOSTILLE
{Convention de La Hayedu 5

» HOTAI"’ CUARNNTA ¥ UNO X

octobre 1861)

4. Pais: Republica Federal de Alemenia
Este documento publico
2. Ha sido firmado por Haase
3. Actuando en calidad de notario oficial
4. Lieva el seflo del notarlo
Corificado
. el 08.10.04

5.en Frankfurt/Main
7.porel Presidente del Tribunal Regional
8 bajo el No. 81 EaA 7353
9. Sello 10, Firma
El Presidente del Tribunal Fdo.: llegible
Regional de Frankfurt am Main
p.e. Schichor

on loa archivos de ealas oficinas para su confrontacidn.

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se deja copia
Bogota, 5 de octubre 2004
© it

LUZ ARRIAGR LT HLiE
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. . Taswonder | Murulrter | Zutwear Blatt
Amtsgericht Frankfurt am Maln ! Beglaubigte 'Abgchqﬁ‘ pq I I tom HR B ; l—.LL
Nr., Vorstand 54 0 7 2
dor "::" G- Poradniich hationds
Ein- b Prokura 8) Tap der g
[m GaschiitwtOhrer G o
Gegensiand des Unterachin .
gung c) Unternshmens Awickler B
1 2 3 4 [ 6 ] 7
. 1 | 20.000.000  |Friedrich Merz Prokura mit einen Rommanditgesellschaft aof Aktien. 4)6.2]
. Mers Pharma Gmbll A Co. KGeA . Gabl Prokuristen:
M . - gits: Frankfurt am ie Gesellschaft ist dadurch entstanden, daas sich die im -
'. b) Main fi.) Dr. Jochen Rickmann, ged. jandeleresfater des Amtsgerichts Frankfurt am Main unter
s Frankfurt am Main 20.09.1942, Frunkfort em Main; 14124 eingetragene Merx + Co. GmbH & Co. durch
r 2.) Dr. Gerd Meyer, geb. 09.0) 'l"l. schluss der Gesallschafte: vea 12. )
<} Reinheim; 001 gemli$ §§ 190 ££f. 214 £f. UnvQ in eine jat:
l. Die Entvicklung, die Herstellumg, D.) Glater Saverbrey, geb. 03.02.1948; Kemmanditgesellschaft auf Aktien umgevandelt bat. Hl. 15 ££.
_' der Handel nnd der Vertrieb Frankfurt am Main; : . . fonderband
' cheaischer, pharmazeutischer, f.) Prof. Dr. med. Hans Erbler, gel. ﬂle Satzung iet am 12. Dezember 2001 festgestellt.
° kommetischer und enderer 09.01.1941, Vappertal; ‘
R Brzsugnissa, die Betelligang an 5.) Nartmut lrllnghlm. ged. RBie persdnlich haftende Gesellschbafterin Friedrich Merz Hisher
18.05.1954, Bchmitten; . @ubR, Astsgericht Frankfurt am Main, HRB 6461, hat Anmtagericht
. an solchen, die oder deren f.) Prof. Dr. Jehannes Fox, nb. Alleinvertretungarecht. Hrankfurt am-
v unmittelbare oder mittelbare 06.10.1939, Kdln; Rie ist Darechtiqt, ait gich im eigenen Namen oder lll Main -
- Tothtergesellnchaften wich mit der 7.} Friedhels Klingenbury, geb. Yertreter oines' Dritten Rechtsgeschifte mit der HRA 14124
M Eatvicklung, der Aeratellung, dem 23.07.1965, Bad Homburg v. d. H.; Qesellschaft abznachliefen (§ 181 BEGB).
i lllndel ednr dem Vertrieb P.) Dr. Peter Mauritz, geb. HeraSnlich tIJ
1 scher oder 22.01.1963, Hattershein; Haftende
H luletuuer Erzeugniase sder mit p.) m. lcnl DBlle, geb. u 03.1951, Genell-~
J del Erverd uad der v-mmmg von gehafterin 3\—_)-
o3 oder to. ) m- ﬂlrlltlln Partschy, geb, Aatsgericht =
. . die 15.08.1961, Frankfurt am Main; Hraokfurt am e
m Erbringusg von Serviceleistungen L ‘:-_J.-_
. £0r andera Unternshmen, HRB 6461 (%}
innbesondere fir solche, die mit Pl
der Oesellschaft im Binne das § 15 (0]
Akta verbunden sind, scvwie die >,
Vervaltung efgensn Vermbyens. 6‘_’
m .
(@)
.
=.
~+
tlmmung mit den Eintragungen
5) glstar wurd beglaubigt.
! .-: 2 *-‘ M) -
beamter der Geschafisstafle

Fortsstzuna Rilclanita



Die wortiiche Ubereinstimmung dieser Fo-

tokopie mit dor mir vorliegenden U It/
begl. Akschriit i:eglaubige ich.

Frankturta.M.,den 0 & Ohy, 200

APOSTILLE 4
(Convention de la Haye du 5 octobre 1%

1. Land: Bundesrepublik Deutschland

Diese dffentliche Urkunde

2. ist unterschrieban von Gerhard Haase
3. in seinar Eigenachaft als amtlich bestelter Notar
4, gie Ist versehen mit dem Siegel/Stempel des{der)

Notars

Bestiitigt

5. in Frankfurt/Main 6. am 06.10.04
7. durch den Herrn Prilsidenten d ndgerichts
8. unter Nr. 91 El| A 7353 )

. m 1 chr
9. Slegel/Stempe lﬂﬂ'n it

1.V. Schichor

roir i
" vialad
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TRADUCCION OFICIAL No. 10549
de un documento escrito en Aleman, efectuada por Luz Amriaga de Herber, resolucién del
Ministerio de Justicia 598 del 6 de marzo 1978.-

Traduccién de las legalizaciones en alemén que se encuentran a continuacién de un
documento de Cesidn escrito en espaiiol e ingkés mediante el cual el CEDENTE, seflor
Christopher Graham Raphael Parsons, domiciiado Warthaumstrasse 38, D-61130
Nidderau, Alemania declara que cede todos y cada uno de los derachos que le
commespondan © puedan comesponderie sobre I8 Invencidn AZABICYCLIC,
AZATRICYCLIC AND AZASPIROCYCLIC DERIVATIVES OF AMINOCYCLOHEXANE
NMDA, 5HT; AND NEURONAL NICOTINIC RECEPTOR ANTAGONISTS a MERZ
PHARMA GMBH & CO. KGAA, domiciliada en Eckenheimer Landstrasse 100, D-860318
Frankfut Main, Alemania; la CESIONARIA acepta la cesidn y nombra como BUS
representantes a DILIA MARIA RODRIGUEZ DALEMAN , tp. 20824, y CLAUDIA LUCIA
CARO RAMIREZ, tp. 36448, domiciiadas en Bogotd, Colombia. Siguen dos firmas
liegbies de ios sefiores Parsons, CEDENTE, y Pertschy, representante iegal de [a
CESIONARIA.

Protocolo notarial No. 418 del afio 2004

Certifico la autenticidad de la firma antecedente puestas ante mi por el seflor Christopher
Graham Raphael Parsons, domiciliado en Wartbaumstrasse 38, D-61130 Nidderau. El
firmante fue preguntado por mi antes de colocar su firma sobre una actuacion previa en el
sentido del At. 3 | No. 7 de ia Ley de Legalizaciones, io cual fue respondido
negativamente.

Frankfurt am Main, 09 de diciembre 2004

(setio redondo en tinta)

GERHARD HAASE - NOTARIO DE e o LA

FRANKFURT AM MAIN 2 .nuonnl.ll uvnnn .
. ’ lw'ullﬁ

Costas e '

Valor; € 5.000,00
Derechos Arts. 32, 45 KostO %
Derechos Arts. 137, 152 KostO




Sty Ak 5§ S ————

11,05 €
IVA 16% 177 €

12,82 €
(selio redondo en tinta) Fdo.: firma Hegible
GERHARD HAASE - NOTARIO Notario

DE FRANKFURT AM MAIN

(sello redondo:) El Presidente del
Tribunal Reglonal de Frankfurt am Main

APOSTILLE e 2
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961) :55
as & 55
1. Pais: Rep(blica Federai de Alemania Sx3
Este documento pabico R
2. Esta fimado por Haase T
3. En su condicién de notario oficlaimente nombrado SEEN
4. Lieva el sello del notario SRy

5\
Ik
—,

Certificado
5. en Frankfurt/Main 8. e!113.01.05
7. por el presidents del Tribunal Regional
8.bajoelNo. 81 Ea A 444

8 Sello 10. Firma

El presiiente del Tribunal Reglonal p.e. Franke o
=3
T=en
s
oz

Certifico la autenticidad de la finna antecedente puestas ante mi por el sefior Dr. ChrE

Pertschy con domicifio comercial en Eckenheimer Landstrasse 100, D-80318 Frarﬁﬁl

Main, después de que por solicitud me trastadara a las oficinas de Merz Pharma GmbiFE
Co. KGaA. Los firmantes fueron preguntados por mi antes de colocar su firma sobre una
actuacidn previa en el senlido del Art. 3 | No. 7 de la Ley de Legalizaciones, lo cual fue
respondido negativamente.

Frankfurt am Main, 17 de enero 2005

(sello redondo en tinta) Fdo.: firma ilegible
GERHARD HAASE — NOTARIO DE Notario
FRANKFURT AM MAIN

81508y U

..
-
Jai.

3o 3
ST i




Costas

Valor: € 5.000,00
Derechos Asts. 32, 45 KostO % 10,50 €
Derechos Art. 58 Kosto 10,50 €
Derechos Aris. 137, 152 KostO 0,55 €
2155 €
IVA 18% 345 €
25,00 €
(sello redondo en tinta) Fdo.: firma ilegible
GERHARD HAASE - NOTARIO Notario
DE FRANKFURT AM MAIN
(selio redondo:}) El Presidenta del
Tribunal Reglonal de Frankfurt am Main
o
ny o
APOSTILLE TS N~
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961) EX B
== =
1. Pals: Repiblica Federal de Alemania T2 EP o
Este documento piiblico U8 o
2. Esta firmado por Haase Tiigh wan
3. En su condicién de notario oficiaimente nombrado Sy —
4. Lieva el sello del notario =\ o
Certificado
5. en Frankfurt/Main 6. el 17.01.05
7. por el presidente de! Tribunal Regional
8. bajo el No. 91 Ea A 562 M. e
9 Sello 10. Firma e
El presidente del Tribunal Regional p.e. Simom e &
am =
r—
ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se deja copia en los archivos de es?}:§g
r o Mgy
oficinas para su confrontacion, S8 T
ot 3
na

Bogota, 19 de enero de 2005.

oficinas para su confrontacion,

Bogota, 17 de enero de 2005.

S3ipis ),
?.‘"J” In I'-ll'h L TTTE™
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CESION

El (la) abajo firmante (En adelante EL CEDENTE)

En su cariicter de representante legal de

con domicilio en

por ¢l presente documento declara que cede todos y cada uno
de los derechos que le correspondan o puedan corresponderle
sobre In/s siguiente/s

en Colombie:

con domicilio en

(En adelante llamada LA CESIONARIA) quien acepta la
cesién que aqui se le hace y autoriza a DILIA MARIA
RODRIGUEZ D'ALEMAN, 1p. 20824 y CLAUDIA LUCIA
CARO RAMIREZ, 1p, 36448, con domicilio en Santz Fé de
Bogotd, Colombia, para que actuando en su orden, en nombre
del (de los) otorgante (s) tramiten hasta su terminacién la
inscripcién de la presente cesidn.

En prueba de la mutua aceptacion de esta cesidén ambas partes
CEDENTE y CESIONARIQ firman el presente documento.

Dado y firmado en
A los dias de de
El Cedente/The Assignor

NOTA: Este documento debe ser otorgado ante Notario
Piblico y legalizado por ¢l Cdnsul de Colombia.

2

X5~

-COLOMBIA-

ASSIGNMENT

The undersigned (hereinafter THE ASSIGNOR)
Christopher Graham Raphael PARSONS /

Legal representative of himself
domiciled at

Wartbaumstrasse 38, D-61130 Nidderau,
Germany

do hereby declares that it assigns all and esch of his rights
and privileges on the following in Colombia:

AZABICYCLIC, AZATRICYCLIC AND
AZASPIROCYCLIC DERIVATIVES OF
AMINOCYCLOHEXANE NMDA, 5HT,, AND
NEURONAL NICOTINIC RECEPTOR ANTAGONISTS

to
MERZ PHARMA GMBH & CO. KGAA
with domicile in

Eckenheimer Landstrasse 100
D-60318 Frankfurt Main
Germany

(Hereinafter THE ASSIGNEE) who accepts the assignment
hercby done and authorizes ta DILIA MARIA RODRIGUEZ
D’ALEMAN, tp. 20824 and CLAUDIA CARO RAMIREZ,
tp. 36448, residing in Santa Fé de Bogota, Colombia, in the
order of their appointment on behalf of grantors to process
until its completion the registration of this assignment.

F AGUATIN
‘oTanio CUAR)
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As a proof of the mutual acceptance of this assignment, both
parties ASSIGNCR and ASSIGNEE sign the present
document.

Granted and signed at
Onthis 4. A2 .dayaf of 2004

|7

Chiistopher Graham Raphaal PARSONS Assignor

NCTARIAL STATEMENT

Granted a Ignad at
On this : of 200

A Aq

Christian PERTSCHY
Exacutive Director Legal Deparlmenl
MERZ PHARMA GMBH & Co. KGAA Assignee

NOTARIAL STATEMENT

Yy 1
: ﬁul'l'lﬂ-
i woTARIO G

NOTE: This document must be signed before a Notary Public
and legalized before the Colombian Consul



Nummer 418 der Urkundenrolle fiir das Jahr 2004

Umstehende, vor mir geleistete Namensunterschrift des mi

. X e s mir von Person bekannten H

Clhns!opl'fer Gfahax.n Raphael Pars.ons, wohnhaft Wartbaumstrasse 38, 61130 Nidder:t:m be-

% aubige ich h:_enmt. Der Unterzeichnende wurde vor Unterschriftsleistung von mir nat’:h einer
orbefassung i.S. von § 3 I'Nr. 7 B?ur!:G befragt. Dies wurde von ihm vemneint.

Frankfurt am Main, den 09. Dezember 2004

et ~

Notar

Kostenrechnung

Went: € 5.000,00

Gebahr §§ 32, 45 KostO % 10,50 €

Gebihr §§ 137, 152 KostO 0,55

11,05€
16 % Mwst. 1.77
12,82€
4‘“ L -
Notar

et ) APOSTILLE
§§ (Convention de la Haye du 5 octobre 1961)
B 4 0
Hele e 4. Land: Bundesrepublik Deutschiand
LT Diese dffentliche Urkunde
pe o% L 2. ist unterschrieben von Haase
i m 3.in threr Eigenschatt ais amtiich besteliter Nolar
Y . 2 4. sie ist versehen mit dem SiegeVStempel desa(der)
: S Notars

o Bestitigt

5. in Frankfurt/Main 6.am 13.01.05

. 7. durch den Herm Prilsidentsn des Landgerichts
. - B, unter Nr. 91 Ez A 444

9. Slegel/Stempel 10. zntnnchrift
V. ranke




AR,

Nummer 24 der Urkundenrolle fir das Jahr 2005

Vorstehende, vor mir geleistete Namensunterschrift des mir von Person bekannten Herrn
Dr. Christian Pertschy, dienstansiissig Eckenheimer LandstraBe 100-104, 60318 Frankfurt am
Main, beglaubige ich hiermit, nachdem ich mich auf Ersuchen in die Gesch#ftsriume der
Merz Pharma GmbH & Co. KGaA begeben hatte. Der Unterzeichnende wurde vor Unter-

schrifisleistung von mir nach einer Vorbefassung i.S. von § 3 I Nr. 7 BeurkG befragt. Dies
wurde von ihm verneint.

Frankfurt am Main, den 17. Januar 2005

L
otar
Kostenrcchnung
Wert: € 5.000,00
Gebohr §§ 32, 45 KostO % 10,50 €
Gebthr § 58 KostO 10,50 €
Gebiihr §§ 137, 152 KosiO 055 €
21,55€
16 % Mwst. 45 €
25,00€
“ L - - "
Notar . 4{
L %
& -
APOSTILLE

(Convention de la Haye du § octobre 1961)
1. Land: Bundesrepublik Deutschlan

2. ist unterschrieben von Haase _ tuve s viot
3. in selner Eigenschaft als amtiict ENEIERBI 3o can il ) %
4, sie ist versehen mit dem Siegeliygeen. COREE

Noiars

5. In Frankfurt/Main 63N 1,03
7. durch den Harm Prisidemsen raiandye ]

8. unter Nr. 91 Ea A 562
9. Slegel/Stampel

TR e
ne RIVEIRA ;‘
ARENTAY UNS
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TRADUCCION OFICIAL No. D5/024 de un documento escrito en inglés, el cual para su identificacion se
sefla con el sello del traductor al tiempo con la presente. Esta traduccion ha side preparada por Juan
Pabdlo Pledrehita Agullera, Traductor e Intérprete Oficlal debldamente reconocido de conformidad con 18
resolucién nimero 718 de 2003 expedida por ef Ministerio del Interior y de Justicia

{Se waduce un documento de Cesién a favor de la compafifa MERZ PHARMA GMBH & CO. KGAA,
adjunto a un cerlificado notarial y Apostilla No. 81 Ea A 8259, escritos en Alemi#n.)

- COLOMBIA -
CESION

'El suscrito, (en adelante el CEDENTE), Markus HENRICO4./representante legal
de si mismo, con domicilio en Bahnhofstrasse 63, 35582 Wetzlar, Alemania,
por el presente declara que cede todos y cada uno de los derechos y
privilegios que le correspondan o que le puedan comresponder sobre la
siguiente solicitud de patente en Colombia: DERIVADOS AZABICICLICOS.
AZATRICICLICOS y AZAPIROCICLICOS DE AMINCICLOHEXANO COMO
ANTAGONISTAS DE LOS RECEPTORES DE NMDA, 5HT,, Y NICOTINICOS
NEURONALES a: MERZ PHARMA GMBH & CO.KGAA, con domicilio en
Eckenheimer Landstrasse 100, D-60318 Frankfurt Main, Alemania, (en
adelante el CESIONARIO) quien acepta la cesion que se hace en el presente y
autoriza a DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, tp. 20824 y a CLAUDIA
LUCIA CARO RAMIREZ, tp 36448, con domicilio en Santafé de Bogot4,
Colombia, para que obrando en su orden, en nombre del (de los) otorgante(s)

tramiten hasta su terminacion el registro de 1a presente cesion, ..

IR SR ' ARare i |
Sy e f:" Yirs
HeUsTINMORALES RIVEIAA |

NOTARID CUAANNTA Y UNG
R N e e A




(Firmado) Markus HENRICH

Cedente
(Firmado) liegible

Certificacion Notarial
Dada y firmada en Frankfurt, el dia 13 de Diciembre, 2004.

(Firmado) llegible
Christian PERTSCHY
Director Ejecutivo del Departamento Legal

MERZ PHARMA GMBH & CO. KGAA, Cedente

Certificacion Notarial
NOTA: Este documento debe ser otorgado ante Notario Pdblico y legalizado

por 8l Cénsul Colombia.

(En aleman, Certificado Notarial y Apostitla No. 91 Ea A 9259)

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA de la cual se deja copia en los archivos de esta oficina
para su confrontacion y a la cual me remito.

A
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Bogotd, Enero 19, 2005.
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TRADUCCION OFICIAL No. 10543
de un documento escrito en Aleman, efectuada por Luz Arriaga de Herber,
resolucion del Ministerio de Justicia 599 del 8 de marzo 1978.-

Traduccion de las legalizaciones en aleman que se encuentran a continuacion de
un documento de Cesidn escrito en espafiol e inglés mediante el cual el
CEDENTE, seflor Markus Henrich, domiciiado en Bahnhofstrasse 83, 35582
Wetzlar, Alemania, declara que cede todos y cada uno de los derechos que le
comrespondan o puedan comresponderle sobre la invencidn AZABICYCLIC,
AZATRICYCLIC AND AZASPIROCYCLIC DERIVATIVES OF
AMINOCYCLOHEXANE NMDA, 5HT; AND NEURONAL NICOTINIC RECEPTOR
ANTAGONISTS a MERZ PHARMA GMBH & CO. KGAA, domiciliada en
Eckenheimer Landstrasse 100, D-80318 Frankfurt Main, Alemania; Ia
CESIONARIA acepta la cesibn y nombra como sus representantes a DILIA
MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN , tp. 20824, y CLAUDIA LUCIA CARO
RAMIREZ, tp. 36448, domiciliadas en Bogotd, Colombia. Siguen dos firmas
ilegibles de los seilores Henrich, CEDENTE, y Pertschy, representante legal de la
CESIONARIA.

2 notarial No. 429 del afio 2004

Certifico la autenticidad de las firmas antecedentes puestas ante mi por los
sefiores. Dr. Chrigtian Pertschy y..Markus. Henrich, ambos con domicilio comercial
en Eckenheimer Landsfrasse 100, D-80318 Frankfurt Main, después de que por
solicitud me trasladara a las oficinas de Merz Pharma GmbH & Co. KGaA. Los
fimantes fueron preguntados por ml antes de colocar su firma sobre una
actuacién previa en el sentido del Art. 3 | No. 7 de la Ley de LegalizZijiess

fue respondido negativamente. :

Frankfurt am Main, 13 de diciembre 2004 ~ JESY

26
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(sello redondo en tinta) Fdo.: firma ilegible -5§ £ h),: i‘:
GERHARD HAASE — NOTARIO DE Notario ArEvo E§4
FRANKFURT AM MAIN =ndio oOF
TEmeOr &
Costas 3= T
Valor: € 5.000,00 -
Derechos Arts. 32, 45 KostO % 10,50 €
Derechos Art. 58 Kosto 10,50 €
Derechos Arts. 137, 152 KostO 0,55 €
21,55 € -
VA 16% _3.45 € o= = B
25,00 € == L =
ik
(sello redondo en tinta) Fdo.: firma ilegible Eﬁg N =R
GERHARD HAASE - NOTARIO Notario o 2
DE FRANKFURT AM MAIN s& U =%
Fu N ;._.

(sello redondo:) EI Presldaute del
Tribunal Regional de Frankfurt am Main

APOSTILLE
(Convention de la Haye du 5 octobre 1861)

1. Pais; Repiblica Federal de Alemania

Este documento publico
2. Esta firmado por Haase

3. En su condicion de notario oficialmente nombrado

4. Lleva el sello del notario

Certificado

5. en Frankfurt/Main

8. el 14.12.04

7. por el presidente del Tribunai Regional

8. bajo el No. 91 Ea A 9259

9 Sello
El presidente del Tribunal Regional

10. Firma
p.e. Franke

estas oficinas para su confrontacion,

Bogota, 17 de enero de 2005.

N
N




Dy | o

con domicilio en

por el presente documento declara que cede todos y cada uno
de los derechos que le comrespondan o puedan corresponderle
sobre la/s siguiente/s

en Colombin:

con domicilio en

(En adelante llamada LA CESIONARIA) quicn acepta la
cesidn que aqui se le hace y autoriza a DILIA MARIJA
RODRIGUEZ D°ALEMAN, tp. 20824 y CLAUDIA LUCIA
CARO RAMIREZ, tp. 36448, con domicilio en Santa Fé de
Bogotd, Colombisa, para que actuando en su orden, en nombre
de! (de los) otorgante (s) ramiten hasta su terminacién la
inscripcién de la presente cesidn.

En prueba de la mutua aceptacidn de esta cesién ambas partes
CEDENTE y CESIONARIO firman el presente documento.

Dado y firnado en
A los dias de de

El Cedene/The Assignor

NOTA: Estc documento debe ser otorgado ante Notario
Piblico y legalizado por el Consul de Colombia.

:‘;’“} e . | | e S
R -COLOMBIA-
CESION ASSIGNMENT
E! (1a) abajo firmante (En adelante EL CEDENTE) The undersigned (hereinafter THE ASSIGNOR)
Markus HENRICH
En su cericter de representants legal de zsilc “r:l-:muﬁve of himself

Bahnhofstrasse 63, 35582 Wetzlar, Germany

do hereby declares that it assigns all and each of his rights
and privileges on the following in Colombia:

AZABICYCLIC, AZATRICYCLIC AND
AZASPIROCYCLIC DERIVATIVES OF
AMINOCYCLOHEXANE NMDA, S5HT;, AND
NEURONAL NICOTINIC RECEPTOR ANTAGONISTS

to
MERZ PHARMA GMBH & CO. KGAA
with domicile in

Eckenheimer Landstrasse 100
D-603 18 Frankfurt Main
Germany

(Hereinsfter THE ASSIONEE) who accepts the assignment
hereby done and authorizes to DILIA MARIA RODRIGUEZ
D'ALEMAN, tp. 20824 and CLAUDIA CARO RAMIREZ,
tp. 36448, residing in Santa Fé de Bogota, Colombia, in the
order of their appointment on behalf of grantors to process
until its completion the registration of this assignment. -

E neusTIN uom\i. MVBInA
no'r 0 | tua!%avuno ’




Te - f
Umstehende, vor mir gelcistete Namensunterschriften der mir von Person bekannten Hcmm&‘\ﬁv
Dr. Christian Pertschy und Markus Henrich, beide dienstanstissig Eckenheimer Landstrafic

100-104, 60318 Frankfurt am Main, beglaubige ich hiermit, nachdem ich mich auf Ersuchen

in die Geschifisriiume der Merz Pharma GmbH & Co. KGaA begeben hatte. Die Unterzcich-

nenden wurden vor Unterschriftsleistung von mir nach einer Vorbefassung i.S. von § 3 I Nr. 7

BeurkG befragt. Dies wurde von ihnen verneint.

Nummer 429 der Urkundenrolle fiir das Jahr 2004

Frankfurt am Main, den 13. Dezember 2004

le .
Notar
Kostenrechnung
Wert: € 5.000,00
Gebohr §§ 32,45 KostO % 10,50€
Gebithr § 58 KostO 10,50 €
Gebbhr §§ 137. 152 KostO 055€
21,55€
16 % Mwst, 345€
25,00 €
P E—
Notar
L4 < : r "
;':.". . i

APOSTILLE . ome T
(Convention de la Haye du § octobre’ t?f: )././

1. Land: Bundesrepublik Deutschland

Diese ¢ffentliche Urkunde

¥_ist unterschrieben von Haase
. in seiner Eigenschaft als amtlich besteliter Notar
W sie ist versghen mit dem Siegel/Stempel des(der)

% Notars
g Bestiitigt
5. In Frankfurt/Main 6.am 14.12.04
. durch den Hermn Prisidenten des Landgerichts
. unter Nr. 91 Ea A 9259 :

. Siegel/Stempel 10. Pnterschrift
l k‘u
: iv. ran




TRADUCCION OFICIAL No. 10544
de un documento escrito en Aleman, efectuada por Luz Arriaga de Herber,
resolucién del Ministerio de Justicia 599 del 6 de marzo 1978.-

Traduccién de las legalizaciones en aleman que se encuentran a continuacién de
un documento de Cesion escrito en espafiol e inglés mediante e cual el
CEDENTE, seiior Wojciech Danysz, domiclliado en Vor den Gérien 18, D-81130
Nidderau, Alemania, declara que cede todos y cada uno de ios derechos que ie
comrespondan o puedan comesponderie sobre la invencibn AZABICYCLIC,
AZATRICYCLIC AND AZASPIROCYCLIC DERIVATIVES OF
AMINOCYCLOHEXANE NMDA, 5HT; AND NEURONAL NICOTINIC RECEPTOR
ANTAGONISTS a MERZ PHARMA GMBH & CO. KGAA, domiciliada en
Eckenheimer Landstrasse 100, D-80318 Frankfurt Main, Alemania; Ia
CESIONARIA acepta la cesibn y nombra como sus representantes a DILIA
MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN , tp. 20824, y CLAUDIA LUCIA CARO
RAMIREZ, tp. 38448, domiciiadas en Bogotd, Colombia. Siguen dos firmas
ilegibles de los sefiores Danysz, CEDENTE, y Pertschy, representante legal de la
CESIONARIA,

Protocolo notarial No. 428 del afio 2004

Certifico la autenticidad de las firmas antecedentes puestas ante mi por los
sefiores Dr. Christian Pertschy y Wojciech Danysz, ambos con domicilio comercial
en Eckenheimer Landstrasse 100, D-80318 Frankfurt Main, después de que por
solicitud me trasladara a las oficinas de Merz Pharma GmbH & Co. KGaA. Los
fimantes fueron preguntados por mi antes de colocar su fign ?ﬂ“mﬂﬁ‘... ﬁ“_
actuacion previa en el sentido del Art. 3 | No. 7 de Ia Ley de Legaffzs gg;l?.i' ) (e
fue respondido negativamente. ; m

Frankfurt am Main, 13 de diciembre 2004



g mathte u n

As a proof of the mutual acceptance of this aasignment, both
parties ASSIGNOR and ASSIGNEE sign the present

documant.
qr.a., 4 /crf'
Granted and signed at
Onthis A3 ~dayol {Vtcen & of 2004
C1e— ( X
Markus HENRICH Assignor N
NOTARIAL STATEMENT

f‘\

Granted and signed at W
of

On this I:S day

P

of 2004

Christian PERTSCHY /
Executive Director Legal Departmant
MERZ PHARMA GMBH & Co. KGAA Assignee

NOTARIAL STATEMENT

NOTE: This document must be signed befora a Natary Public
and legalized before the Colombian Consul
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Derechos Arts. 32, 45 KostO % 10,50 €
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(sello redondo:) El Presidente del
Tribunal Regional de Frankfurt am Main

APOSTILLE
(Convention de ia Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais: Repiblica Federal de Alemania
Este documento publico

2. Esta firmado por Haase
3. En su condicion de notario oficialmente nombrado

4. Lleva el sello del notario

Certificado
5. en Frankfurt/Main 6. el 14.12.04
7. por ef presidente del Tribunal Regional
8. bajo el No. 91 Ea A 9258
9 Sello 10. Firma
El presidente del Tribunal Regional p.e. Franke
ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se deja copia en {#s.archivos

estas oficinas para su confrontacion,

Bogota, 17 de enero de 2005. <
o
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CESION

El (la) abajo firmante (En adelante EL CEDENTE)

En su canlcter de representante legal de

con domicilio en

por el presente documento declara que cede todos y cada uno
de los derechos que le corespondan o puedan corresponderle
sobre In/s siguiente/s

en Colombia:

con domicilio en

(En adelante llamada LA CESIONARIA) quien acepta la
cesién que aqui se le hace y autoriza a DILIA MARIA
RODRIGUEZ D'ALEMAN, tp. 20824 y CLAUDIA LUCIA
CARQ RAMIREZ, tp. 36448, con domicilio en Santa Fé de
Bogoté, Colombia, pam que actuando en su orden, en nombre
del (de los) otorgante (s) tamiten hasta su terminacion Ia
inscripcién de la presente cesidn.

En prueba de la mutua aceptacién de esta cesidn ambas partes
CEDENTE y CESIONARIO firman el presente documento.

Dado y firmado en
Alos dias de de

E! Cedente/The Assignor

NOTA: Esic documento dcbe ser otorgado ante Notario
Piiblico y legalizado por el Cénsul de Colombia.

. x4
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ASSIGNMENT

The undersigned (hereinafier THE ASSIGNOR)

~-COLOMBIA-

Wojciech DANYSZ
: -

Legal representative of himself
domiciled at

Vor den Garten 16, D-61130 Nidderau,
Germany

do hereby dcclares that it assigns all and each of his rights
and privileges on the following in Colombia:

AZABICYCLIC, AZATRICYCLIC AND
AZASPIROCYCLIC DERIVATIVES OF
AMINOCYCLOHEXANE NMDA, S5HT,, AND
NEURONAL NICOTINIC RECEPTOR ANTAGONISTS

w0
MERZ PHARMA GMBH & CO. KGAA
with domicile in

Eckenheimer Landstrasse 100
D-60318 Frankfurt Main
Germany

(Hereinafter THE ASSIGNEE) who accepts the assignment
hercby done and authorizes to DILIA MARIA RODRIGUEZ
D'ALEMAN, tp. 20824 and CLAUDIA CARO RAMIREZ,
tp. 36448, residing in Santa F&é de Bogota, Colombia, in the
order of their appointment on behalf of grantors to process

_ until its completion the registration of this assignment.
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TRADUCCION OFICIAL No. 05/026 de un dotumento escrito en inglés, el cual para su identificacion se
seita con el sello dal traductor al tiempo con (a presente. Esta traduccién ha sido preparada por Juen
Pablo Pledrahita Aguilera, Traductor e Intérprete Oficlal debldamente reconocido de conformidad con la
resolucién niimero 718 de 2003 expedida por al Ministerio del Interior y de Justicia

(Se traduce un documento de Cesién a favor de la compalila MERZ PHARMA GMBH & CO. KGAA,
adjunto a un certificado notarial y Apostilla No. 91 Ea A 9258, escritos en Aleman.)

- COLOMBIA -
CESION

E! suscrito, (en adelante el CEDENTE), Wojciech DANYSZ, representante
legal de si mismo, con domicilio en Vor den Géarten 16, D-61130 Nidderau,
Alemania, por el presente declara que cede todos y cada uno de los derechos y
privilegios que le comrespondan o que le. puedan corresponder sobre la
siguiente sdlit.:itud de patente el; Colombia: DERIVADOS AZABICICLICOS.
AZATRICICLICOS y AZAPIROCICLICOS DE AMINCICLOHEXANO COMO
ANTAGONISTAS DE LOS RECEPTORES DE NMDA, 5HTs, Y NICOTINICOS
NEURONALES a: MERZ PHARMA GMBH & CO.KGAA, con domicilio en
Eckenheimer Landstrasse 100, D-60318 Frankfurt Main, Alemania, (en
adelante el CESIONARIO) quien acepta la cesion que se hace en el presente y
autoriza a DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, tp. 20824 y a CLAUDIA
LUCIA CARO RAMIREZ, tp 36448, con domicilio en Santafé de Bogota.
Colombia, para que obrando en su orden, en nombre del (de los) otorgante(s)

tramiten hasta su terminacion el registro de la presente cesion.
El CEDENTE y el CESIONARIO firman este documento
aceptacion de la cesidn.

Dada y firmada en Frankfurt el dia 13 de Diciembre de 2004. § _:1"'

1  aausTiN MORALES F RIVEIRA §

IIO'I'ARIQ I?-Il.lll LTA
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Firmado) Wojciech DANYSZ

Cedente
(Firmado) llegibie

vertificacion Notarial
Dada y firmada en Frankfurt, el dia 13 de Diciembre, 2004.

{Firmado) llegible
Christian PERTSCHY

Director Ejecutivo del Departamento Legal '
MERZ PHARMA GMBH & CO. KGAA, Cedente

Certificacion Notarial
NOTA: Este documento debe ser otorgado ante Notario Publico y legalizado

por el Cénsul Colombia.

(En aleman, Certificado Notarial y Apostilla No. 91 Ea A 9258)
ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA de la cual se deja copia en los archivos de esta oficina
para su confrontacidn y a la cual me remito.

Bogotd, Enero 19, 2005. -. ﬂ
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As a proof af the mutusl acceptance of this assignment, both

parties ASSIGNOR and ASSIGNEE sign the present
documaent.

Granted and signed at
On this 3 dayof ece mbev  of2004

A

Wolclech DANYSZ Assignor

NOTARIAL STATEMENT

Grantad and signed at
On this ’ S day of of 2004

e by

Christian PERTSCHY
Exacutive Director Legal Departmant
MERZ PHARMA GMBH & Co. KGAA Assignee

NOTARIAL STATEMENT

NOTE: This document must be signed before a Notary Public
and legalized before the Colombian Consul
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Nummer 428 der Urkundenrolle fitr das Jahr 2004

Umstehende, vor mir geleistete Namensunterschrifien der mir von Person beka er(e
Dr. Christian Pertschy und Wojciech Danysz, beide dienstansssig Eckenheimer dypless
100-104, 60318 Frankfurt am Main, beglaubige ich hiermit, nachdem ich mich auf Erstichen

in die Geschiiftsriiume der Merz Pharma GmbH & Co. KGaA begeben hatte. Die Unterzeich-
nenden wurden vor Unterschriftsleistung von mir nach einer Vorbefassung i.S. von § 3 [ Nr. 7
BeurkG befragt. Dies wurde von ihnen vemeint.

Frankfurt am Main, den 13. Dezember 2004

e o -
Notar

Kostenrechnung

Wert: € 5.000,00

Gebtthr §5§ 32, 45 KostO % 10,50 €

GebBhr § 58 KostQ 10,50 €

Gebbdhr §§ 137. 152 KostO 055€

21,55€
16 % Mwst. 345 €
2500€
s -
Notar
"I :" I
o - A
;o R
. s V2
I i
'y !
§ _'_ll
kX - '.';.u x, . :';:'
F u: - '.
APOSTILLE o
II-_‘.-'

(Convention de 1a Haye du 5 octobre 196

1. Land: Bundesrepublik Deutschland

Diese offentliche Urkunde
2. ist unterschrieben von Haase
3.in seiner Eigenschaft als amtlich besteliter Notar
4. gie ist versehen mit dem Siegel/Stempel des{der)
Notars
Bestiitigt
§. In Frankfurt/Main 6.am 14.12.04
7. durch den Herm Prasidenten des Landgerichts
8. unter Nr. 91 Ea A 9258

9. Siegel/Stempel 1p. Urzﬁ:nchrlft

W iv. KFranke

\ AGUSTIN TIORALES RIVEIRA §
€ NOTARIO CUARENTA Y UNG |
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TRADUCCION OFICIAL No. 05/027 de un documento escrito en inglés, el cual para su identificacion se
seila con ¢ selio del traductor al tiembo con la presente. Esta traduccién ha sido preparada por Juan
Pablo Pledrablita Aguilera, Traduclor @ Intérprete Oficial debldamente reconocido de conformidad con la
resalucién nimero 718 de 2003 expedida por el Ministerio del interior y de Justicia

{Se traduce un documento de Cesién a favor de la compaflia MERZ PHARMA GMBH & CO, KGAA y un
certificado notarial escritos en inglés, adjunto a la_Apostilia No. 81 Er A 8621, escrita en Alemdn.).-

-~ COLOMBIA -
CESION

El suscrito, (en adelante el CEDENTE), Ivars KALVINSH, representante legal
de si mismo, con domicilio en Miera 17-8, Salaspils LV 2169, Latvia, por ef
presente declara que cede todos y cada uno de los derechos y privilegios que
le corespondan o que le puedan corresponder sobre la siguiente solicitud de
patente en Colombia: DERIVADOS AZABICICLICOS, AZATRICiéLICOS y
AZAPIROCICLICOS DE AMINCICLOHEXANO COMO ANTAGONISTAS DE
LOS RECEPTORES DE NMDA, 5HT,, Y NICOTINICOS NEURONALES a:
MERZ PHARMA GMBH & CO.KGAA, con domicilio en Eckenheimer
Landstrasse 100, D-60318 Frankfurt Main, Alemania, (en adelante el
CESIONARIQ) quien acepta la cesidn que se hace en el presente y autoriza a

DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, tp. 20824 y a CLAUDIA LUCIA CARO

A AGWI

.2 = ) - .
: '-’"% _.2 RAMIREZ, tp 36448, con domicilio en Santafé de Bogota, Colombia, para que
(1< 0 3%
% ?:3 %é' obrando en su orden, en nombre del (de fos) otorgante(s) tramiten hasta su
SN ¥
4 Z 42 Y ) .
5 i g gg terminacién el registro de la presente cesion.
ZQo 7
:')-j'-'s’ é "*‘? El CEDENTE y el CESIONARIO firman este documento como prusba de
2 < ® JE51% coplin colacive aan of arigln
23 aceptacion de la cesion. we uves laviats.

Dada y firmada en Frankfurt el dia 11 de Noviembre de 20§
(Firmado) ivars KALVINSH e
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Cedente

(Fifmmado) llegible
Certificacion Notariai
Dada y firmada en Frankfurt, el dia 11 de Noviembre, 2004.

(Firmado) llegibie

Christian PERTSCHY

Director Ejecutivo del Departamento Legal

MERZ PHARMA GMBH & CO. KGAA, Cedente

Cartificacién Notarial

NOTA: Este documento debe ser otorgado ante Notario Publico y legalizado

por el Consul Colombia.

Archivo No. 208/2004

Por el presente certifico que ia anterior es la firma auténtica, reconocida en mi
presencia del Sr. lvars Kalvinsh de Miera 17-8, Salaspils LV 2169, Latvia,
evidenciada mediante el Pasaporte de la Repuiblica de Latvia No. LK 0892424,
Fecha de Expedicion 16.10.2003 y

Del Sr. Chriatian Pertschy de 60318 Frankfurt Main, Eckenheimer Landstr.
100, 60318 Frankfurt, Merchant, a quien conozco personalmente.

Frankfurt Main, 11 de Noviembre 2004

(Firmado) Dr. Max Forstmann
Notario Publico
(Sello Redondo Rojo de Oblea en Relieve con Cinta) (Sello e i

(En aleman, Leyenda y Apostilla No. 91 Ea A 8621)

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA de la cual se deja copia en los arf -
para su confrontacidn y a la cual me remito.

Bogota, Enero 19. 200%.

(RADUCCICES Srfor '
JUAN paBLC T b .
2 F,mq..l‘.'ll.. 1 O

pis. 15
vl "jﬂ_ .Nin—l' -



TRADUCCION OFICIAL No. 10548
de un documento escrito en Aleman, efectuada por Luz Arriaga de Herber, resolucién de!
Ministerio de Justicia 509 del 8 de marzo 1978 .-

Traduccién de las legalizaciones en alemén que se encuentran a continuacidn de un
documento de Cesitn escrito en espafiol @ Inglés mediante el cual el CEDENTE, sefior
ivare Kalvinsh, domiclliado en Miera 17-8, Salaspils LV 2168, Lstonia, declara que cede
todos y cada uno de Jos derechos que le correspondan o puedan corresponderie sobre Ia
invencidn AZABICYCLIC, AZATRICYCLIC AND AZASPIROCYCLIC DERIVATIVES OF
AMINOCYCLOHEXANE NMDA, 5HT3 AND NEURONAL NICOTINIC RECEPTOR
ANTAGONISTS a MERZ PHARMA GMBH & CO. KGAA, domiciliada en Eckenheimer
Landstrasse 100, D-60318 Frankfurt Main, Alemania; la CESIONARIA acepta la cesién y
nombra como sus representantes a DILIA MARIA RODRIGUEZ DALEMAN , ip. 20824, y
CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ, tp. 36448, domiciiadas en Bogota, Colombia. Siguen
dos fimas ilegibles de los sefiores Kalvinsh, y Pertschy, representante legal de la
CESIONARIA.

Sigue legalizacién en inglés de la firma del seflor Kalvinsh, bajo el No. 208/2004 del 11
de noviembre de 2004, por el notario de Frankfurt am Main, Dr. Max D. Forstmann. (Hilo
y oblea notarial)

Costas

Valor: € 20.000,—

5/20 Derechos segun Art. 45 KostO € 18,00
VA 18% € 288

APOSTILLE
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

2 A u'l
1. Pais: Republica Federal de Alemania . ; ‘:l CUIR
Este documento pubfico e f )

LES RIVEIRA
ENTA YUNO

zZeéd
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2. Esta firmado por Dr. Forstimann
3. En su condicién de notario oficiaimente nombrado
4. Lleva el sello del notario

Certificado
5. en Frankfurt/Main 6. el 19.11.04
7. por el presidente del Tribunal Regional
8. bajo el No. 91 Ea A 8621
8 Sello 10. Firma

El presidente del Tribunal Reglonal Kramer

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de (a cual se daja copia en los archivos de estas
oficinas para su confrontacion,

Bogoté, 17 de enero de 2005.
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-COLOMBIA-
CESION ASSIGNMENT
E! (la) abajo firmante (En adelante EL CEDENTE) The undersigned (hereinafter THE ASSIGNOR)
Ivars KALVINSH
En su cardcter de representante legal de Legal representative of himself
domiciled at
Miera 17-8, Salaspils LV 2169, Latvia
con domicilio en

por ¢l presente documento declara que cede todes y cada uno
de los derechos que le comrespondan o puedan corresponderle
sobre la/s siguiente/s

Colombia:

)

h

{

!

jeon domicilio en
/

/

'ﬁEn adelante llamada LA CESIONARIA) quien acepta la
fesidn que aqui sc le hace y autoriza a DILIA MARIA
RODRIGUEZ D'ALEMAN, tp. 20824 y CLAUDIA LUCIA
RO RAMIREZ, tp. 36448, con domicilio en Santa Fé de
gotd, Colombia, para que actuando en su orden, en nombre
-’el (de los) otorgante (s) tramiten hasta su terminacién la
fscripcion de la presente cesién.

/
ids prucba de Ia mutua aceptacién de esta cesién ambas partes
ODENTE y CESIONARIO firman el presente documento.

Dado y firmado en
Alos digs de de

El Cedente/The Assignor

NOTA: Estc documento debe ser otorgado ante Notario
Pablico y legalizado por el Consul de Colombia.

do hereby declares that it assigns all and each of his rights
and privileges on the following in Colombia:

AZABICYCLIC, AZATRICYCLIC AND
AZASPIROCYCLIC DERIVATIVES OF
AMINOCYCLOHEXANE NMDA, S5HT,, AND
NEURONAL NICOTINIC RECEPTOR ANTAGONISTS

to

MERZ PHARMA GMBH & CO. KGAA
with domicile in

Eckenheimer Landstrasse 100
D-60318 Frankfurt Main
Germany

(Hereinafter THE ASSIGNEE) who accepts the assignment
hercby done and authorizes to DILIA MARIA RODRIGUEZ
D'ALEMAN, tp. 20824 and CLAUDIA CARO RAMIREZ,
tp. 16448, residing in Santa Fé de Bogota, Colombia, in the
order of their appointment on behalf of grantors to process
until its completion the registration of this assignment.

R NoTamioc

yanmKTa
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As a proof of the mutual acceplance of this assignment, both
parties ASSIGNOR and ASSIGNEE sign the present
document.

Granted and signed at .
Onthis - dayof &4 2* ¢ °F 227 02004

i i

vars KALVINSH Assug

NOTARIAL STATEMENT

Granted and signed at
Onthis A4 . dayof VWMA.VE-L\ of 2004

Pt L

Christian PERTSCHY
Executive Director Legal Dopartment
MERZ PHARMA GMBH & Co. KGAA Assignee

NOTARIAL STATEMENT

ﬁm:mn IDIAI-‘II RIVEIRA ¥
: IO CUA Ill'l'l vuuo \

NOTE: This document must be signed befora a Notary Public
and legalized before the Colombian Consul
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File No. 206/2004
| hereby certify that the above is the true signature, acknowledged in my presence of

Mr. Ivars Kalvinsh of Miera 17-8, Salaspils LV 2169, Latvia, accounted by Passport of Re-
public of Latvia No. LK 0892424, Date of issue 16.10.2003

and

Mr. Christian Pertschy of 60318 Frankfurt Main, Eckenheimer Landstr. 100, 60318 Frankfurt,
Merchant, who is personally known to me.

Frankfurt am Main, 11. day of November 2004

\
\
N | >
\\\\ \ .-7"‘ .‘ﬁ - ¢ ‘ ’Mé—rzz..
\ \ \ Dr. Max D. Forstmann
\ | Notary Public
cyl-~ 2%
luDuCLIuN Orikirt :Okmr
JUAN """’""6;  paLETE OFCAL
RES. 7MW uE MATU "z'-:;:: el
\ { i M. TR (O
Kaostenberechnung S GEE st P
Wert: € 20.000,— L RCHT =
5/20 Gebihr gem. § 45 KostO € 18,00 A7 Ay '?“", .
16% MwSt. € 2,88 f. m
" ¢ )
€ 20,88 -
(Convention d
1. Land: Bundesr
Diese offentlic
2. ist unterschrieben voRCM DA !
3. in seiner Eigenschaft a5 SIMHCH DESISME
4. sie ist versehen mit dem SlegeIISlampel des(der)
C . Notars
! : Bestatlgt
3 .. S.in FrankfurtMain an’19.11.04
. e P * 7. durch den Herm Pr!sidamen des Landgerichits
j - - 8. unter Nr. 91 Ea A 8621 oL o
. 2 9. Slegel/Stempel A-_:ﬂf“ ri
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TRADUCCION OFICIAL No. 05/023 de un documento escrito en inglés, el cual para su identificacion se
salla con el sello del traducior al tiempo con la presente. Esta traduccidn ha sido prepareda por Juan
Pablo Pledrahita Agullera, Traductor e Intérprete Oficlal debidamente reconocido de conformidad con la
resolucién nimero 718 de 2003 expedide por el Ministerio del interior y de Justicia

(Se traduce un documentc de Cesién a favor de la compaftia MERZ PHARMA GMBH & CO. KGAA

Certificado Notarial y Apostilla No. H5584, escritos en inglés , adjunto a un certificado notarial y Apostilla
No. 81 Ea A 5200, eacritoa en Alemén.)

- COLOMBIA -
CESION

El suscrito, (en adelante et CEDENTE), Valerjans KAUSS, representante legal
de si mismo, con domicilio en A. Deglava 108/2-36, Riga LV 108/2, Latvia, por
el presente declara que cede todos y cada uno de los derechos y privilegios
que le correspondan o que le puedan corrasponder sobre la siguiente solicitud
de patente en Colombia: DERIVADOS AZABICICLICOS, AZATRICICLICOS y
AZAPIROCICLICOS DE AMINCICLOHEXANO COMO ANTAGONISTAS DE
LOS RECEPTORES DE NMDA, 5HTs, Y NICOTINICOS NEURONALES a;

MERZ PHARMA GMBH & CO.KGAA, con domicilio en Eckenheimer
Landstrasse 100, D-60318 Frankfurt Main, Alemania, (en adelante el
CESIONARIO) quien acepta la cesioén que se hace en el presente y autoriza a
DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, tp. 20824 y a CLAUDIA LUCIA CARO
RAMIREZ, tp 36448, con domicilio en Santafé de Bogota, Colombia, para que

obrando en su orden, en nombre del (de los) otorgante(s) tramiten hasta su

terminacion el registro de la presente cesion.

El CEDENTE y el CESIONARIO firman este documento co

aceptacion de la cesion.

LES RIVEIna ]
A SNTA Y m
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Dada y firmada en {en blanco) el dia (en blanco) de 2004.
(Firmado) Valerjans KAUSS

Cedente

(Firmado) llegible

Certificacion Notarial

Dada y firmada en Frankfurt, el dia 13 de Diciembre, 2004.
(Firmado) liegible

Christian PERTSCHY

Director Ejecutivo del Departamento Legal

MERZ PHARMA GMBH & CO. KGAA, Cedente
Certificacion Notarial

NOTA: Este documento debe ser otorgado ante Notario Publico y legalizado

por el Cénsul Colombia.

No. 9-5, Gertlides Street, Riga, hoy dia 15 de Noviembre, 2004, Yo, Diana
Tuékus, Notario Juramentado, por el presente certifico que la firma de

Valerjans KAUSS, ciudadano de la Republica de Latvia, nacido el 28 de
Agosto, 1954 en la Parroquia Civil de Letnia, con Nimero de Identificacion
280854-11807, residente en A. Deglava Street 108/2 Apt. 36, Riga, cu-ya
identidad fue probada ante mi mediante su pasaporte LK 0609200, expedido el
08.01.2003 por la Agencia de Pasaportes 4 de Riga, fue suscrita

personaimente por la persona arriba mencionada en mi presencia.

responsabile por el contenido del documento.

" uusum'.-u:'l'v'i‘l ;{3{%:- wmn
NOTAIIO Gq l-'r .




Registrado bajo el Numero 6648

30 HId Y1
LELL

Derechos Estatales LVL 0.20 pagados n:?; = K 'c-'—';
Derechos Notariales por la preparacion del documento LVL 7,{% E@a
IVA 18% LVL. 1,26 SEOT
it g"? ='e]
Total LVL 8,46 ;
Notario Juramentado DidnaTutkus g‘
(Sello Notarial Redondo a Tinta Roja) (Rubrica)
APOSTILLA Lim =
(Convencidn de la Haya de Octubre 5 de 1961) g% =
1. Pals: Reptblica de LATVIA §§§3
Este documento publico 8% T
2. Ha sido firnado por DidnaTutkus =g
3.  Obrando en calidad de NOTARIO JURAMENTADO w

DE LA CORTE REGIONAL DE RIGA

CERTIFICADA
5. En RIGA

Hoy dia Noviembre 26, 2004
7. Por IEVA LAPINA, Agregado

Ministerioc de Relaciones Exteriores
8. H5584

9. ( Sello ) Estampilla (Selloc Redondo en Relieve del Estado de lllinois)
10. Firma (Firmado) llegible

(En aleman, Certificado Notarial y Apostilla No. 91 Ea A 9260)
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Lleva el sello/estampilla de DianaTuékus, NOTARIO JURAMENTADO

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA de la cual se deja copia en los arc
para su confrontacién y a la cual me remite. o

Bogota, Enero 18, 2005.
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TRADUCCION OFICIAL No. 10545
de un documento escrito en Aleman, efectuada por Luz Arrlaga de Herber, resolucién del
Ministerio de Justicia 599 del 8 de marzo 1978.-

Traduccién de las Ieganzz.:dones an aleman que se encuentran a continuacion de un
documento de Caesién escrito en espafiol e inglés mediante el cual el CEDENTE, sefior
Valerjan Kauss, domicilado en A. Deglava 108/2-38, Riga LV 1082, Letonia, declara que
cede todos y cada uno de los derechos que le comrespondan o puedan corresponderie
sobre (@ Invenciin AZABICYCLIC, AZATRICYCLIC AND AZASPIROCYCLIC
DERIVATIVES OF AMINOCYCLOHEXANE NMDA, 5HT; AND NEURONAL NICQTINIC
RECEPTOR ANTAGONISTS a MERZ PHARMA GMBH & CO. KGAA, domiciiada en
Eckenheimer Landsirasse 100, D-80318 Frankfurt Main, Alemania; la CESIONARIA
acepla la cesibn y nombra como sus representantes a DILIA MARIA RODRIGUEZ
DALEMAN , tp. 20824, y CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ, tp. 36448, domicilladas en
Bogotd, Colombia. Siguen dos fimas ilegibles de los sefiores Kauss, CEDENTE, y
Pertschy, reprasentante legal de la CESIONARIA.

Sigue legallzacién en inglés de la filma del sefior Kauss bajo el No. 8648 del 15 de
noviembre de 2004, por la notaria de Riga, Difina Tuckus. — (Hilo y oblea notarial)

Sigue aposltilie en inglés legalizando la fima antecedente bajo el No. H5584 del 26 de
noviembre de 2004.

. 430 afio

Co. KGaA. Los firmantes fueron preguntados por mi antes de colocar s ) sob
actuacion previa en el sentido del Art. 3 1 No. 7 de la Ley de Legalizaclhes.
respondido negativaments.

:‘.U.'r Mo .
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Frankfurt am Main, 13 de diciembre 2004 ZER. &
EEEN
Sy L T
(saflo redondo en tinta) Fdo.: frma flegible 58 n = e
GERHARD HAASE — NOTARIO DE Notario G R -
FRANKFURT AM MAIN eSS T
e wn i
Costas ,—.ff',%g ~ a
Valor: € 5.000,00 ~ e
Derechos Arts. 32, 45 KostO % 10,50 €
Derechos Art. 58 Kosto 10,50 €
Derechos Arts. 137, 152 KostO 055 €
21,55 €
IVA 16% 345 € e = L
25,00 € =0 S =
I E
{sello redondo en tinta) Fdo.: firna llegible =
GERHARD HAASE — NOTARIO Notarlo 250S 5%
DE FRANKFURT AM MAIN S5 =
& U oF
5ES 5o
o0 =
g =
(sello redondo:) El Presidents del

Tribunail Regional de Frankfurt am Main

APOSTILLE
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

1. Pals: Republica Federal de Alemania
Este documento piblico
2. Esta firmado por Haase
3. En su condicién de notario oficialmente nhombrado

4. Lieva el sello del notario
Certificado

5. en Frankfurt/Main 6.el 14.12.04
7. por ef presidente del Tribunal Regional

8. bajo el No. 91 Ea A 9260
9 Sallo 10. Firma

El presidente del Tribunal Reglonal p.e. Franke

ES TRADUCCION FiEL Y COMPLETA, de la cual se deja copia en los archivos de estas
oficinas para su confrontacion,

Bogota, 17 de enero de 2005.




A
. -COLOMBIA- ?,‘5
CESION ASSIGNMENT
g1 (Is) absjo firante (En adclante EL CEDENTE) The undersigned (hercinafier THE ASSIGNOR)
‘@ Valerjans KAUSS
En su canicter de representante legal ds Legal representative of himself
domiciled st

con domicilio en

por el presente documento declara que cede tocos y cada uno
de los derechos que le correspondan o puedan corresponderle
sobre la/s siguiente/s

en Colombia:

con domicilio en

{En adelante llamada LA CESIONARIA) quien acepta la
cesidn que aqul se le hace y autoriza a DILIA MARIA
RODRIGUEZ D'ALEMAN, tp. 20824 y CLAUDIA LUCIA
CARO RAMIREZ, tp. 36448, con demicilio en Santa Fé de
Bogoti, Colombia, pare que actuando en su ord=n, en nombre
del (de los) otorgante (s) tramiten hzsia su tzrminacién la
inscripcidn de la presente cesidn.

En prucba de la mutua aceptacién de es=2 cesiér. ambas partes
CEDENTE y CESIONARIO firman el oresente documento.

Dado y firmado en
A los dias de de

El Cedente/The Assiznor

NOTA: Estc documento debe ser ctorgado ante Notario
Piiblico y legalizado por el Cénsul de Colombiz

A. Deglava 108/2-36, Riga LV 1082,
Latvia

do hereby declares that it assigns all and each of his rights
and privileges on the following in Colombia:

AZABICYCLIC, AZATRICYCLIC AND
AZASPIROCYCLIC DERIVATIVES OF
AMINOCYCLOHEXANE NMDA, 5HT,, AND
NEURONAL NICOTINIC RECEPTOR ANTAGONISTS

to
MERZ PHARMA GMBH & CO. KGAA
with domicile in

Eckenheimer Landstrasse 100
D-60318 Frankfurt Main
Germany

(Hercinafter THE ASSIGNEE) who accepts the assignment
hereby done and authorizes to DILIA MARIA RODRIGUEZ
D'ALEMAN, tp. 20824 and CLAUDIA CARO RAMIREZ,
tp. 36448, residing in Santa Fé de Bogota, Colombia, in the
order of their appointment on behalf of grantors to process
until its completion the registration of this assignment.




p

As a proof of the mutual acceptance of this assignmaent, both
parties ASSIGNOR and ASSIGNEE sign the present

237

document.
Granied and signed at
On this day of of 2004

\ : e
/2 lotyyarss Kagss /“'f:} 2

Valerian; KAUSS Assignor

NOTARIAL STATEMENT

P =

Granted and signed at MW T
On this L} day of of 2004

fo b

Christian PERTSCHY
Exacutive Director Legal Dapartment
MERZ PHARMA GMBH & Co. KGAA Assignee

NOTARIAL STATEMENT

AT
A

[ 4 L '
e |
TRADUC. Jryaduige:mt t* ~*4J5"‘3~,’

el

NOTE: This document must be signed before a Notary Public
and legalized before the Colombian Consul



. : ' ZM/XU( .
No. 9-5, Gertriides Street, Riga, this 15th day of November, 2004, I, Di&na Tutkus, a Sworn
Notary, hercby certify that the signatures of:

Valerjans KAUSS, a citizen of the Republic of Latvia, born on August 28, 1954 at Liepna Civil
Parish, ldentity Number 28085411807, residing at A. Deglava Street 108/2 Apt. #36, Riga, whose
identiiy was proved by his passport LK 0609200 issued on 08.01.2003 by Riga 4th Passport Agency,
were subscribed personally by the above-mentioned persons in my presence.

According to Section 116 of the Notarial Law, the document is to be considcred a private
document, and the Swom Notary is not responsible for the content of the document.

Registered under No. (£ éé Y

State Fee LVL 0.20 collected.

Notary's fee and fee for preparation of the document: LVL 7,-
VAT 18%: LVL 1,26

In total: LVL 8,46

Didna Tu&kus
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APOSTILLE

{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country Republic of Latvia

This public document

2. has been signed by ..o 21208 Tugkus
3. acting in the capacity of ........ SWOILNQGAIY.....covviereeeer e

B

q, bcars the seallsmmp of ................................................................................
......................................... the.Swom.Natary.at ...,
Riga Regional Court............
Certified
5. at Riga IEVA LAPTJA 6, November 26, 2004
7. BY oo i

10. signature:

.

i Aeus'rm NoRALES :
"lv .
LNOTARID GJAR!N‘M y |..|' oA
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Nummer 430 der Urkundenrolle filr das Jahr 2004

Vorstehende, vor mir geleistete Namensunterschrifi des mir von Person bekannten Herm

Dr. Christian Pertschy, dienstanséissig Eckenheimer Landstraf3e 100-104, 60318 Frankfurt am
Main, beglaubige ich hiermit, nachdem ich mich auf Ersuchen in die Gesch#ftsriume der
Merz Pharma GmbH & Co. KGaA begeben hatte. Der Unterzeichnende wurde vor Unter-
schrifisleistung von mir nach einer Vorbefassung i.S. von § 3 I Nr. 7 BeurkG befragt. Dies
wurde von ihm verneint.

Frankfurt am Main, den 13. Dezember 2004

e -
Notar

Kostenrechaung

Wert: € 5.000,00

Gebbhr §§ 32, 45 KostO % 10,50 €

Gebihe § 58 KostO 10,50 €

Gebohr §6 137, 152 KostO DSSE

21,55€
16 % Mwst. " 345€
2500 €
TN
il o O
LA éﬁ
AN A
4
IN paaxt O
\%E\"‘ e
APOSTILLE T

{Convention de la Haye d '

Diese éffentliche Urkunde

2. ist unterschrieben von Haase AL

3. in seiper Eigenschaft als amtlich bestilort
4. sie isl versehen mit dem Siegel/Stenghi

Notars

BestiitigHl IvEinA
5. In Frankfurt/Main t:t:g BeioTAn S anra vuno S
7. durch den Herr Priisidentsn dee Landgerichts
8. unter Nr. 81 Ea A 9260

8. ‘SiogellStompel 10. taz::hriﬂ

LV. Franke

[ S e o
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FRADUCCION OFICIAL No,

24>

rsiy _ i )/{

TRADUCCION OFICIAL No. 05/022 de un documento escrito en inglés, el cual para su identificacidn se
sala con o sello del traductor al tiempo con la presente. Esta traduccién ha sido preparada por Juan
Pablo Pledrahita Agullera, Traductor @ intérprete Oficlal debldamente reconocido de conformidad con la
resolucién nimero 718 de 2003 expedida por & Ministerio del Interior y de Justicia

{Se traduce un documento de Cesitn a favor de la compafila MERZ PHARMA GMBH & CO. KGAA
Certificado Notarial y Apostilla No. H5588, escritos en inglés , adjunto & un certificado notarial y Apostilla
No. 81 Ea A 8261, escritos en Alemén.)

- COLOMBIA -
CESION

El suscrito, (en adelante el CEDENTE), Aigars JIRGENSONS, representante
legal de si mismo, con domicilio en Hospitalu iela 3-103, Riga LV 1013, Latvia,
por el presente deciara que cede todos y cada uno de los derechos y
privilegios que le comespondan o que le puedan corresponder sobre la
siguiente solicitud de patente en Colombia: DERIVADOS AZABICICLICOS,
AZATRICICLICOS y AZAPIROCICLICOS DE AMINCICLOHEXANO COMO
ANTAGONISTAS DE LOS RECEPTORES DE NMDA, 5HT,, Y NICOTINICOS
NEURONALES a: MERZ PHARMA GMBH & CO.KGAA, con domicilio en
Eckenheimer Landstrasse 100, D-60318 Frankfut Main, Alemania, (en
adelante el CESIONARIO) quien acepta la cesién que se hace en el presente y
autoriza a DILIA MARIA RODRIGUEZ D'.ALEMAN. tp. 20824 y a CLAUDIA
LUCIA CARO RAMIREZ, tp 36448, con domicilio en Santafé de Bogota,
. Colombia, para que obrando en su orden, en nombre del (de los) otorgante(s)

; tramiten hasta su terminacién el registro de la presente cesion.
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LC_ON OFICIAL No,

o

TAR

O FEDIAHITA AGUILERA

TraACIOR E INTLRPRLIL OFIQAL
kS 718 DE Ml 4003
v.. MIN. INTELOR Y DE JUSTICIA

N1V PR

Dada y firmada en {en blanco) el dia (en blanco) de 2004.
(Firmado) Aigars JIRGENSONS

Cedente

(Firmado) llegible

Certificacién Notarial

Dada y fimada en Frankfurt, el dia 13 de Diciembre, 2004.
(Firmado) llegible

Christian PERTSCHY

Director Ejecutivo del Departamento Legal

MERZ PHARMA GMBH & CO. KGAA, Cedente
Certificacién Notarial

NOTA: Este documento debe ser otorgado ante Notario Publico y legalizado

por el Cénsul Colombia.

No. 9-5, Gertides Street, Riga, hoy dia 15 de Noviembre, 2004, Yo, Diang
Tudkus, Notario Juramentado, por el presente certifico que la fima de

Aigars JIRGENSONS, ciudadano de la Republica de Latvia, nacido el 14 do
Septiembre, 1973 en Aloja, con Numero de ldentificacion 140973-11814,
residente en Hospitalu iela 3-103, Riga LV 1013, cuya identidad fue probada
ante mi mediante su pasaporte LL 566438, expedido el 02.02,2004 por |a
Agencia de Pasapories 3 de Riga, fue suscrita personalmente por |a
persona arriba mencionada en mi presencia.

De conformidad con la Seccion 116 de la Ley Notarial, el documento se

o tuve ' sriglaal
considera un documento privado, y el Notario Juramentaa,-um'!';' "'egfﬁ‘ o gl

responsable por el contenido del documento.

. Aouc'rmuonm.nm"lln
2 OTARID CUAREN YA Y UNO S
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¥ o
Registrado bajo el Numero 6647 BEE =g
ESHAD =5
Derechos Estatales LVL 0.20 pagados 3 ;;_: =) '_:4.?1 =3
‘.r.l L] ;:-. o | o ":
Derechos Notariales por la preparacién del documento LVL 7-5:_ - f-:
T = 28E) L "
(VA 18% LVL 1,26 ;z?fg.“c =
F. e
Total LVL 8,46 4.
Notario Juramentado DignaTudkus
§
(Sello Notarial Redondo a Tinta Roja) (Rubrica) e \_“ 2
™ S w
APOSTILLA = = 3
- [T al
(Convencién de la Haya de Octubre 5 de 1961) Eg E Sen
1. Pais: Repiblica de LATVIA BEQ® BE
- S0 =
Este documento publico 28 5 =
o= ,_ r—= s
Ha sido firmado por DianaTutkus Y -

3. Obrando en calidad de NOTARIO JURAMENTADO
Lleva el sello/estampilla de DianaTuékus, NOTARIO JURAMENTADO
DE LA CORTE REGIONAL DE RIGA

CERTIFICADA
5. En RIGA

6. Hoy dia Noviembre 26, 2004
7. Por IEVA LAPINA, Agregado

Ministerio de Relaciones Exteriores
B. H5588

S. ( Sello ) Estampilla {Sello Redondo en Relieve del Estado de lllinois)
10. Fima (Firmado) flegible

(En aleman, Certificado Notarial y Apostilla No. 91 Ea A 9261)

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA de la cual se deja copia en los archivos de esta oficina
para su confrontacién y a 1a cual me remito.

Bogota, Enero 19, 200S5.




TRADUCCION OFICIAL No. 10546
de un documento escrito en Alemén, efectuada por Luz Arriaga de Herber, resolucién del
Ministerio de Justicia 599 del 8 de marzo 1978.-

Traduccién de (as legalizaciones en alemén que se encuentran & continuacién de un
documento de Cesién escrito en espaiiol @ Inglés mediante el cual el CEDENTE, sefior
Aigars Jirgensons, domiciliado en HospRalu iela 3-103, Riga LV 1013, Letonla, declara
que ceds todos y cada uno de los derechos que le comespondan o puedan corresponderie
sobre la invencidn AZABICYCLIC, AZATRICYCLIC AND AZASPIROCYCLIC
DERIVATIVES OF AMINOCYCLOHEXANE NMDA, 5HTs AND NEURONAL NICOTINIC
RECEPTOR ANTAGONISTS a MERZ PHARMA GMBH & CO. KGAA, domiciiada en
Eckenheimer Landstrasse 100, D-80318 Frankfurt Main, Alemania; la CESIONARIA
acepta ia ceslon y nombra como sus representantes a DILIA MARIA RODRIGUEZ
DALEMAN , tp. 20824, y CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ, tp. 38448, domicliadas en
Bogotd, Colombia. Siguen dos firmas ilegibles de fos sefiores Jirgensons, CEDENTE, y
Pertschy, reprasentante legal de [a CESIONARIA.

Sigue legalizacién en inglés de la firma del sefior Jirgensons, bajo el No. 6847 del 15 de
noviembre de 2004, por [a notaria de Riga, Diana Tuckus. (Hilo y oblea notarial)

Sigue apostille en inglés legakizando !a firma antecedente bajo el No. H5588 del 28 de
noviembre de 2004.

lo notar 4

Certifico la autenticidad de ia firma antecedente puestas ante ml por el sefior Dr. Christian
Partschy con domicilio comercial en Eckenheimer Landstrasse 100, D-60318 Frankfurt
Main, después de que por solicitud me trasladara a las oficinas de Merz Pharma GmbH &

246

Co. KGaA. Los firmantes fueron preguntados por mi antes de colocar $is For iy @

actuacién previa en el sentido del Art. 3 | No. 7 de la Ley de Legal
respondido negativamente.
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Frankfurt am Main, 13 de diciembre 2004 g B
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{sello redondo en tinta) Fdo. fima flegibi" 2 32 ° %
GERHARD HAASE ~ NOTARIO DE Notario ZREy— Uz
FRANKFURT AM MAIN PER T B
B5=a"0 s
Costas S
Valor: € 5.000,00
Derachos Arts. 32, 45 KoslO % 10,50 €
Deraechos Art. 58 Kosto 10,50 €
Derachos Arts. 137, 152 KostO 055 € a.
21,55 € e 22
IVA 16% zsg.g Eg ;".E - =
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(seflo redondo en tinta) Fdo.: firma Regible §§§ S 3=
GERHARD HAASE - NOTARIO Notario gs' 4y SE
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APOSTILLE

t

(setio redondo:) El Presidente del
Tribunal Regional de Frankfurt am Main

(Convention de la Haye du 5 octobre 19861)

1. Pals: Repablica Federal de Alemania
Este documento pablico
2. Esta firmado por Haase

3. En su condicidn de notario oficiaimente nombrado
4. Lieva el sello del notario

Caertificado
5. en Frankfurt/Main

7. por ol presidente del Tribunal Regional
8. bajo el No. 91 Ea A 9261
9 Sello

El presidente del Tribunal Regional

6. el 14.12.04

10. Firma
p.a. Franke

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se
oficinas para su confrontacién,

Bogotd, 17 de enero de 2005.

deja copia en los archivos de estas
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CESION

/
‘S (1a) abajo firmante (En adelante EL CEDENTE)
En su cardcter de representante legal de
con domicilio en

por el presente documnento declara que cede todos y cada uno
de los derechos que le corresponden o puedan corresponderie
sobre la/s siguiente/s

en Colombia:

con domicilio en

(En adelante llamada LA CESIONARIA) quien acepta la
cesién que aqui se le hace y autoriza a DILIA MARIA
RODRIGUEZ D’ALEMAN, tp, 20824 y CLAUDIA LUCIA
CARO RAMIREZ, tp. 36448, con domicilio en Santa Fé de
Bogotd, Colombia, para que actuando en su orden, en nombre
del (de los) otorgante (5) tramiten hasta su terminacion la
inscripcion de la presente cesion.

En prucba de |2 mua aceptacidn de esta cesién ambas partes
CEDENTE y CESIONARIO firman ¢l presente documento,

Dado y firmado en
A los dias de de
E! Cedente/The Assignor

NOTA: Este documento debe ser otorgado ante Notario
Pablico y legalizado por el Cénsul de Colombia.

-COLOMBIA-

ZA'Y)‘;‘S
<

ASSIGNMENT

The undersigned (hereinafter THE ASSIGNOR)

Aigars IRGENSONS

Legal representative of himself
domiciled at

Hospitalu iela 3-103, Riga LV 1013
Latvia

do hercby declares that it assigns all and each of his rights
and privileges on the following in Colombia:

AZABICYCLIC, AZATRICYCLIC AND
AZASPIROCYCLIC DERIVATIVES OF
AMINOCYCLOHEXANE NMDA, 5HT;  AND
NEURONAL NICOTINIC RECEPTOR ANTAGONISTS

to
MERZ PHARMA GMBH & CO. KGAA
with domicile in

Eckenhcimer Landstrasse 100
D-60318 Frankfurt Main
Germany

(Hereinafter THE ASSIGNEE) who accepts the assignment
hereby done and authorizes to DILIA MARIA RODRIGUEZ
D'ALEMAN, tp. 20824 and CLAUDIA CARO RAMIREZ,
tp. 36448, residing in Santa F& de Bogota, Colombin, in the
order of their appointment on behalf of grantors to process
until its completion the registration of this assignment

FRADUCLIC N T :
JUAN ".F'I‘l-:.l -
ToADUC T A
FHAY g ., L) P u'a.i. .

DEL NP I ILAOR 1 .= |
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As a proof of the mutual acceptance of this assignmont, both
parties ASSIGNOR and ASSIGNEE sign tho presant
document.

Granted and signed at
On this day of of 2004

&éﬁ- ‘S 4 17.,-_".5(;?;(‘_ '.__'{/ ~ " |-—-1__\_‘

Aigars JIRGENSONS Assignor

NOTARIAL STATEMENT

day

Dk Do

of 2004

——
Granted and signed at 7 '#““
On this 3 of

Christian PERTSCHY
Executive Director Legal Department
MERZ PHARMA GMBH & Co. KGAA Assignee

NOTARIAL STATEMENT

NOTE: This document must be signed before a Notary Public
and legalized befora the Colombian Consul



No. 9-5, Gertriides Street, Riga, this 15th day of November, 2004, 1, Diina TuCkus, a Sworn
Notary, hereby certify that the signatures of:

Aigars JIRGENSONS, a citizen of the Republic of Latvia, bom on September 14, 1973 at Aluja,
Identity Number 140973-11814, residing at Hospitfiju Street 3 Apt. #103, Ripga, whose identity was
proved by his passport LL 0566438 issucd on 02.02.2004 by Riga 3rd Passport Agency:

were subscribed personally by the above-mentioned persons in my presence.

~—

According to Section 116 of the Notarial Law, the document is to be considered a private
document, and the Swomn Notlary is not responsible for the content of the document.

Registered under No.

State Fee LVL. 0.20 collected.

Notary's fee and fee for preparation of the document: LVL 7.-
VAT 18%: LVL 1,26

In total:

Difina Tutkus
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N.ummer 431 der Urkundenrolle fiir das Jahr 2004

Vorstehende, vor mir geleisiete Namensunterschrift des mir von Person bekannten Herm

Dr. Christian Pertschy, dienstansissig Eckenheimer LandstraBe 100-104, 60318 Frankfurt am
Main, beglaubige ich hiermit, nachdem ich mich auf Ersuchen in die Geschiftsriume der
Merz Pharma GmbH & Co. KGaA begeben hatte. Der Unterzeichnende wurde vor Unter-
schriftsleistung von mir nach einer Vorbefassung i.S. von § 3 [ Nr. 7 BeurkG befragt. Dies
wurde von ihm vemeint.

Frankfurt am Main, den 13. Dezember 2004

L —
Notar
Kostenrechnung
Wert: € 5.000,00
Geblihr §§ 32, 45 KostO % 10,50 €
Gebthr § 58 KostO 10,50 €
Gebaohr §§ 137. 152 KostO 055€
21,55€
16 % Mwst. 345€
2500€
“.-. - h} “};\ ﬁf [ .
i L Notar AT
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APOSTILLE R .
(Convention de la Haye du 5 ocmbmﬁ%')"\/

1. Land: Bundesrepublik Deutschland
Diese dffentliche Urkunddiies

B
copla solne
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2. ist unterschrieben von Haase . o U0 teveslsvista.
3. in seiner Eigenschaft als amtlich QESteMbrarofe v
4. sie ist versehen mit dem Siegel/STIHRL 3o S Tar o HENZ
Notars I 2
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Bestiti 1 ENE
5. in Frankfurt/Main 6
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7. durch den Herm Priisidenten ddsFaoaRHE Rty . o 0 At
) . RALBE Ri RA &
8. unter Nr. 91 Ea A 9261 g As#';i:l_.lnlv':'ll y

9. Siegel/Stempel 10.9



IRADUCCION OFICIAL No, o s_{. 025

JUAN PABLO PIEOAALT & AGUIZIRA

P i

TRADUCCION OFICIAL No. 05/025 de un documento escrito en inglés, el cusl para su identificacién se
sella con &l sello del traductor al ismpo con |s presente. Esta traduccién ha sido preparada por Juan
Pabio Piedrahita Aguitera, Traductor e intérprete Oficlal debidamente reconocido de conformidad con 1a
resolucién namero 718 de 2003 expedida por el Ministario de! Interior y de Justicia

{Se traduce un documento de Cesién a favor de la compafifa MERZ PHARMA GMBH & CO. KGAA,
adjunto a un certificado notarial y Apostilla No. 91 Ea A 9257, escritos en Aleman.)

RES. 218 DE MAYCY 76D

OFL MIN. (HTERIOK 1wl suiliSIA

TRADUCTOM £ IMIERFRI [ W8 iipal

- COLOMBIA -
CESION

El suscrito, (en adelante el CEDENTE), Markus GOLD, representante legal de
si mismo, con domicilio en Kranichstrasse 9, D-64569 Nauheim, Alemania, por
el presente declara que cede todos y cada uno de los derechos y privilegios
que le correspondan o que le puedan corresponder sobre la siguiente solicitud
de patente en Colombia DERIVADOS AZABICICLICOS, AZATRICICLICOS y
AZAPIROCICLICOS DE AMINCICLOHEXANO COMO ANTAGONISTAS DE
LOS RECEPTORES DE NMDA, 5HT;, Y NICOTINICOS NEURONALES a:
MERZ PHARMA GMBH & CO.KGAA, con domicilio en Eckenheimer
Landstrasse 100, D-60318 Frankfurt Main, Alemania, (en adelante el
CESIONARIO) quien acepta la cesién que se hace en el presente y autoriza a
DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, tp. 20824 y a CLAUDIA LUCIA CARO
RAMIREZ, tp 36448, con domicilio en Santafé de Bogota, Colombia, para que
obrando en su orden, en nombre del (de los) otorgante(s) tramiten hasta su

terminacion el registro de la presente cesion.

El CEDENTE y el CESIONARIO firman este documeriiRgii

aceptacion de la cesion.

g i B R ‘ L |
' Aau-'rm HMORALES nlvllnn .
1 NOTARIO CUARENTS YUNO &



1Firmado) Markus GOLD

Gedente

(Firmado) liegibie
Certificacion Notarial
Dada y firmada en Frankfurt, el dia 13 de Diciembre, 2004.

(Firmado) llegible
Christian PERTSCHY
Director Ejecutivo del Departamento Legal

MERZ PHARMA GMBH & CO. KGAA, Cedente

Certificacion Notarial
NOTA: Este documento debe ser otorgado ante Notario Publico y legalizado

por 8l Cénsul Colombia.

(En aleman, Certificado Notarial y Apostilla No. 91 Ea A 9257)
ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA de la cual se deja copia en los archivos de esta oficina

para su confrontacion y a la cual me remito.

] CION CHCint No, 057025
JUAN ParacC P AANTA AGUILERA
TRADUCIOR & MILeLIl OFQAL
RES. 713 LE MAID 1003
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2:5;
O,
TAD. éS

A

cl

SUME
JAN DL fxrg

€ A3
05 N 29 1

RESPORS I
JEFEGE i oo
SANTAF i

is aepla colneido
ue tuve

522
ﬁ)
; L.i:z

a
8

2t

4

714

s -
"

'mA
LT
L

_ﬂ:
' = =S
s E-'-l;i
L&
[H '-J__'E UL
N _ el
=1 ) o A R A
= AGUSTIN MORALES RIVEIRA 3
2 N NOTARIO EUAHINTA'(IIH
T T R e -



TRADUCCION OFICIAL No. 10542
de un documento escrito en Alemén, efectuada por Luz Amiaga de Herber,
resolucién del Ministerio de Justicia 599 del 6 de marzo 1978.-

Traduccién de las legalizaciones en alemén que se encuentran a continuacion de
un documento de Cesién escrito en espafiol e inglés mediante el cual el
CEDENTE, Markus Gold, domiciliado en Kranichstrasse 9, D-64568 Nauheim,
Alemania, declara que cede todos y cada uno de los derechos que le
commespondan o puedan comresponderie sobra la invencibn AZABICYCLIC,
AZATRICYCLIC AND AZASPIROCYCLIC DERIVATIVES OF
AMINOCYCLOHEXANE NMDA, 5HT; AND NEURONAL NICOTINIC RECEPTOR
ANTAGONISTS a MERZ PHARMA GMBH & CO. KGAA, domiciiada en
Eckenheimer Landsirasse 100, D-60318 Frankfurt Main, Alemania; Ia
CESIONARIA acepta la cesibn y nombra como sus representantes a DILIA
MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, fp. 20824, y CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ,
tp. 36448, domiciliadas en Bogotd, Colombia. Siguen dos firmas ilegibles de los
sefiores Gold, CEDENTE, y Pertschy, representante legal de la CESIONARIA.

Protocolo notarigl No. 427 del afio 2004

Certifico la autenticidad de las firmas antecedentes puestas ante mi por los
sefiores Dr. Christian Pertschy y Markus Gold, ambos con domicilio comercial en
Eckenheimer Landstrasse 100, D-60318 Frankfurt Main, después de que por
solicitud me trasladara a las oficinas de Merz Pharma GmbH & Co. KGaA. Los
firmantes fueron preguntados por mi antes de colocar su firma sobre una
actuacién previa en el sentido del Art. 3 | No. 7 de la Ley de Legaligasiemiein

fue respondido negativamente.

Frankfurt am Main, 13 de diciembre 2004
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(sello redondo en tinta) Fdo.: firma ilegible 5 i m® |, o
GERHARD HAASE — NOTARIO DE Notario A>ml &
FRANKFURT AM MAIN
Costas
Valor: € 5.000,00
Derechos Arts. 32, 45 KostO % 10,50 € = B
Derechos Art. 58 Kosto 10,50 € =m 5 5
Derechos Arts, 137, 152 KostO _0,55 € RE Sx
21,55 € SRND Ex
IVA 186% 345 € =S Sn
2500 € gg o EE
[ =] — —
(sello redondo en tinta) Fdo.: firma ilegible =
GERHARD HAASE - NOTARIO Notario AR
DE FRANKFURT AM MAIN
(sello redondo;) El Presidente del
Tribunal Regional de Frankfurt am Main
APOSTILLE

(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais: Replblica Federal de Alemania

Este documento pablico
2. Esta firmado por Haase
3. En su condicidn de notario oficiaimente nombrado
4. Lleva el sello del notario

Certificado

5. en FrankfurtMain 8. el 14.12.04
7. por &l presidente del Tribunal Regional

B. bajo el No. 91 Ea A 9257
9 Selio 10. Firma

El presidente del Tribunal Regional p.e. Franke

e et R .
pincide can el orlg
LA
ala vieta.
"

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se deja copia en los
estas oficinas para su confrontacion, "

Bogotd, 17 de enero de 2005.



CESION

El (Ia) abajo firmante (En adelante EL. CEDENTE)

En su cardcter de representante Icgai de

con domicilio en

por el presente documento declara que cede todos y cada uno
de los derechos que le correspondan o puedan corresponderie
sobre Ia/s siguiente/s

en Colombia:

con domicilio en

(En adelante llamada LA CESIONARIA) quicn acepta Ia
cesién que aqul sc le hace y autoriza a DILIA MARIA
RODRIGUEZ D'ALEMAN, tp. 20824 y CLAUDIA LUCIA
CARO RAMIREZ, tp. 36448, con domicilio en Santa Fé de
Bogoti, Colombia, para que actuando en su orden, en nombre
del (de los) otorgante (s) tramiten hasta su terminacién la
inscripcion de 1a presente cesién.

En prueba de la mutua aceptacion de esta cesidn ambas partes
CEDENTE y CESIONARIO firman el presente documento.

Dado y firmado en
Alos dias de de
El Cedente/The Assignor

NOTA: Este documento debe ser otorgado ante Notario
Pablico y legalizado por el Cénsul de Colombia.

-COLOMBIA-

ASSIGNMENT

The undergigned (hereinafter THE ASSIGNOR)

Markus GOLD

Legal representative of himsell
domiciled at

Kranichstrasse 9, D-64569 Nauheim
Germany

do hercby declares that it assigns all and each of his rights
and privileges on the following in Colombia:

AZABICYCLIC, AZATRICYCLIC AND
AZASPIROCYCLIC DERIVATIVES OF
AMINOCYCLOHEXANE NMDA, 5HT,, AND
NEURONAL NICOTINIC RECEPTOR ANTAGONISTS

to
MERZ PHARMA GMBH & CO. KGAA
with domigile in

Eckenheimer Landstrasse 100
D-60318 Frankfurt Main
Germany

(Hercinafter THE ASSIGNEE) who accepts the assignment
hereby done and authorizes to DILIA MARIA RODRIGUEZ
D'ALEMAN, tp. 20824 and CLAUDIA CARO RAMIREZ,
tp. 36448, residing in Santa Fé de Bogota, Colombia, in the
order of their appoimiment on behalf of grantors 10 process
until its completion the registration of this assignment.

TRADUCTION
JUEN P30 -Bal
Manucioe Bt

T a!i

JEL MIN. 143§




Nummer 427 der Urkundenrolle fiir das Jahr 2004

Umstehende, vor mir geleistete Namensunterschriften der mir von Person bekannten %
Dr. Christian Pertschy und Markus Gold, beide dienstanslissig Eckenheimer LandstraBie 100-
104, 603 18 Frankfurt am Main, beglaubige ich hiermit, nachdem ich mich auf Ersuchen in die
Geschiftsriiume der Merz Pharma GmbH & Co. KGaA begeben hatte. Die Unterzeichnenden
wurden vor Unterschriftsleistung von mir nach einer Vorbefassung i.S. von § 3 INr. 7
BeurkG befragt. Dies wurde von ihnen verneint.

Frankfurt am Main, den 13. Dezember 2004

oo -
otiar

Kostenrechnung
Wert: € 5.000,00
Geblihr §§ 32, 45 KostO % 10,50 €
Gebithr § 58 KostO 10,50 €
Gebbhr §§ 137. 152 KostO 055¢€

21,55€
16 % Mwst. _J45€

2500 €

1{44, L -
Notar
APOSTILLE

(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

1. Land: Bundesrepublik Deutschland
Diese dffentliche Urkunde

¥« ° : 2. ist unterschrieben von Haase
Ezf 3. in seinar Eigenschaft als amtlich besteliter Notar
i > : . 4. sie ist versehen mit dem Siegel/Stempal des(der)

pESE o Bestitigt
] it 5. in Frankfurt/Main 8.am 14.12.04
, “E 7. durch den Herm Prilsidenten des Landgerichts

‘H 8. unter Nr. 91 Ea A 8257
::.. . e, 9. Siegel/Stempel 10. gnmnchrift

[-3 T
. H . . i.V. Franke
.-L . - . -

1, ;
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As a proof of the mutual acceptance of this assignment, both
perties ASSBIGNOR and ASSIGNEE sign the present
document.

— .
Granted ang signad at NCrr L tﬁﬂ—h
On this & day of Laaar of 2004

Marlqg GOLD nor

NOTARIAL STATEMENT
—
Granted ang signed at ‘rl ‘
On this | day of of 2004
Chrigtian PERTSCHY

Executiva Director Legal Department
MERZ PHARMA GMBH & Co. KGAA Assignee

NOTARIAL STATEMENT

a@. ROy, _....

|||.|| mn nla ulstl

NOTE: This document must be signed before a Notary Public
and legalized before the Colombian Consul
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TRADUCCION ORCIAL No

- Psiy 252 (e(

TRADUCCION OFICIAL No. 05/021 de un documento escrito en inglés, el cual para su identificacion se
saila con el sello del traductor al tismpo con la presente. Esta traduccién ha sido preparada por Juan
Pablo Pledrahlta Agullera, Traductor e Intérprete Oficial debidamente reconocido de conformidad con la
resolucitn nimero 718 de 2003 expedida por el Ministerio del Interior y de Justicia

{Se traduce un documento de Cesién a favor da la compafila MERZ PHARMA GMBH & CO. KGAA

Certificado Notarial y Apostilla No. H5589, escritos en inglés , adjunto & un certificado notarial y Apostilla
No. 91 Ea A 9262, escritos en Alamén.)

- COLOMBIA -
CESION

El suscrito, (en adelante el CEDENTE), Maksims VANEJEVS, representante
legal de si mismo, CON DOMICILIO EN Mezhotnes Str. S8, R.iga LV 1002,
Latvia, por el presente declara que cede todos y cada uno de los derechos y
privilegios que le correspondan o0 que le puedan comesponder sobre la
siguiente solicitud de patente en Colombia: DERIVADOS AZABICICLICOS,
AZATRICICLICOS y AZAPIROCICLICOS DE AMINCICLOHEXANG COMO
ANTAGONISTAS DE LOS RECEPTORES DE NMDA, 5HT,, Y NICOTINICOS
NEURONALES a: MERZ PHARMA GMBH & CO.KGAA, con domicilio en
Eckenheimer Landstrasse 100, D-60318 Frankfurt Main, Alemania, (en
adelante el CESIONARIQ) quien acepta la cesién que se hace en el presente y
autoriza a DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, tp. 20824 y a CLAUDIA
LUCIA CARO RAMIREZ, tp 36448, con domicilio en Santafé de Bogota,
Colombia, para que obrando en su orden, en nombre del (de los) otorgante(s)

tramiten hasta su terminacion el registro de la presente cesion.

El CEDENTE y el CESIONARIO firman este documeg! e .L .

aceptacion de la cesion.

TRADUCICOR £ UHTERPALIL OHIUAL
RIS. 71d DE MATO 2003
DEL ML INTERIOR ¢ Dt JUSTICIA

JUAN PABLO PIZ3RAHUA AGUILERA
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Dada y firmada en (en blanco) el dia (en blanco) de 2004.
(Firmado) Maksims VANEJEVS

Cedente

(Firmado) liegible

Certificacién Notarial

Dada y firmada en Frankfurt, el dia 13 de Diciembre, 2004.
(Firmado) llegible

Christian PERTSCHY

Director Ejecutivo del Departamento Legal

MERZ PHARMA GMBH & CO. KGAA, Cedente
Certificacion Notarial

NOTA: Este documento debe ser otorgado ante Notario Publico y legalizado

por el Cénsul Colombia.

No. 9-5, Geritdes Street, Riga, hoy dia 15 de Noviembre, 2004, Yo, Diana
Tuckus, Notario Juramentado, por el presente certifico que |a firma de

Maksims VANEJEVS, no ciudadano de la Republica de Latvia, nacido el 17 de
Abril, 1979 en Riga, con Namero de Identificacion 170479-10628, residente en
Mezotnes, Street 58, Riga, cuya identidad fue probada ante mi mediante su
pasaporte NR 1450341, expedido el 02.06.1999 por la Agencia 7 de
pasaportes de Riga, fue suscrita personalmente por la persona arriba

mencionada en mi presencia.

. Metso
considera un documento privado, y el Notario Jurame Mw Bt}

responsable por el contenido del documento.

i opiiE ";_ ot
AGUSTI ALES RIVEIRA §
MNOTARID c.. TA' [
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Registrado bajo el Nimero 6646

Derechos Estatales LVL 0.20 pagados = 2 5.
Derechos Notariales por la preparacion del documento LVL 7-%% %" ;""
i~ bz -'"-g'-:'
IVA 18% LVL 1,26 S Ec =2
_o hg o %r::l
Total LVL 8,46 SRS oo S
| fiEvs 52
Notario Juramentado DianaTuékus P =<3
iy L =
(Sello Notarial Redondo a Tinta Roja) (Rubrica) TR L
APOSTILLA '
(Convencion de la Haya de Octubre 5 de 1961)
1. Pais: Republica de LATVIA o = A
m £ &
Este documento publico E’T' : S
ARNE &=
2,  Ha sido firmado por Di&naTukus 280 S
[y o=
3.  Obrando en calidad de NOTARIO JURAMENTADO S5 : E%
Lleva el sello/estampilla de DianaTulkus, NOTARIO JBBMENTASS
on o
DE LA CORTE REGIONAL DE RIGA “ou =

CERTIFICADA
5. En RIGA

. Hoy dia Noviembre 26, 2004
7. Por IEVA LAPINA, Agregado
Ministerio de Relaciones Exteriores
8. H5589
9. ( Sello ) Estampilla (Sello Redondo en Relieve del Estado de lllinois)

10. Firma (Firmado) liegible

o . s ————

(En aleman, Certificado Notarial y Apostilla No. 91 Ea A 9262)

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA de la cual se Geja copia en los archivos de esta oficina
para su confrontacion y a 1a cual me remito.

Bogota, Enero 19, 2005.

B NOTARIO CUAREBNTA Y UNO §
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TRADUCCION OFICIAL No. 10547
de un documento escrito en Alaman, efectuada por Luz Arriaga de Herber, resolucién del
Ministerio de Justicia 590 del 6 de marzo 1978.-

Traduccién de las legalizaciones en aleman que se encuentran a continuacién de un
documento de Ceslon escrito an espafiol e inglés mediante el cual el CEDENTE, sefior
Maksims Vanejevs, domicillado en Mazhotnes Str. 58, Riga LV 1002, Letonla, declara que
cede todos y cada uno de los derechos que le correspondan o puedan cofresponderie
sobre la Invencibn AZABICYCLIC, AZATRICYCLIC AND AZASPIROCYCLIC
DERIVATIVES OF AMINOCYCLOHEXANE NMDA, 5HT, AND NEURONAL NICOTINIC
RECEPTOR ANTAGONISTS a MERZ PHARMA GMBH & CO. KGAA, domiciiada en
Eckenheimer Landstrasse 100, D-60318 Frankfit Main, Alemania; la CESIONARIA
acepta la cesidn y nombra como sus representantes a DILIA MARIA RODRIGUEZ
DALEMAN , tp. 20824, y CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ, tp. 36448, domiciiadas en
Bogota, Colombia. Siguen dos firmas ilegibles de los sefioras Vanejevs, CEDENTE, y
Peartschy, representante legal de la CESIONARIA.

Sigue legalizacion en inglés de la firma del sefior Vanejevs, bajo el No. 8646 del 15 de
noviembre de 2004, por la notaria de Riga, Diina Tuckus. (Hlo y oblea notarial)

Sigue apostille en ingiés legalizando la firma antecedente bajo el No. H5580 del 26 de
noviembre de 2004.

Erotocolo potarial No. 432 dei aflo 2004

cual fue respondido negativamente.
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Frankfust am Main, 13 de diciembre 2004
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Costas ~
Valor; € 5.000,00 g%
Derechos Arts. 32, 45 KostO % 10,50 €
Derechos Art. 58 Kosto 10,50 €
Derechos Arts, 137, 152 KostO 0,55 €
21,55 € e = =
IVA 16% 345 € 2R 5 3
25,00 € ZEWE o=
e e T
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(sello redondo en tinta) Fdo.: firma ilegible ;EE{-‘,’ ==
GERHARD HAASE — NOTARIO Notario SE =g
DE FRANKFURT AM MAIN 22 U aF
o B =
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(sello redondo:) El Prasidente del
Tribunal Regional de Frankfurt am Main

APOSTILLE
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais: Repiblica Federal de Alemania
Esta documento pablico
2. Esta firmado por Haase
3. En su condicién de notario oficiaimente nombrado
4. Lisva ¢l sello def notario

Ceortlficado
5. en Frankfurt/Maln

6.el 14.12.04
7. por 8l presidente del Tribunal Regional
8. bajo el No. 91 Ea A 9262
9 Sello 10. Firma
El presidente del Tribunal Regional p.e. Franke

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de ia cual se deja copia en KRiareiias
oficinas para su confrontacion,

Bogota, 17 de enero de 2005.
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: CESION ASSIGNMENT
5;] (la) sbajo firmante (En adelante EL CEDENTE) The undersigned (hereinafter THE ASSIGNOR)
Maksims VANEJEVS
En su carécter de representante legal de Legal representative of himself
domiciled at

con domicilio en

por el presente documento declara que cede todos y cada uno
de los derechos que le correspondan o puedan corresponderle
sobre la/s siguiente/s

en Colombia:

con domicilio en

(En adelante llamade LA CESIONARIA) quien scepta la
cesidn que aqui se le hace y eutoriza a DILIA MARIA
RODRIGUEZ D'ALEMAN, tp. 20824 y CLAUDIA LUCIA
CARO RAMIREZ, tp. 36448, con domicilio en Santa Fé de
Bogotd, Colombia, para que actuando en su orden, en nombre
del (de los) otorgante (s) tramiten hasta su terminacion la
inscripcién de la presente cesidn.

En prucba de la mutua aceptacidn de esta cesién ambas partes
CEDENTE y CESIONARIO firman el presente documento.

Dado y finnado en
A los dias de de
El Cedente/The Assignar

NOTA: Estc documento debe ser otorgado ante Notariv
Pdblico y legalizado por el Cénsul de Colombia.

Mezhotnes STr. 58, Riga LV 1002
Latvia

do hereby declares that it assigns all and each of his rights
and privileges on the following in Colombia:

AZABICYCLIC, AZATRICYCLIC AND
AZASPIROCYCLIC DERIVATIVES OF
AMINOCYCLOHEXANE NMDA, 5HT;, AND
NEURONAL NICOTINIC RECEPTOR ANTAGONISTS

to
MERZ PHARMA GMBH & CO. KGAA
with domicile in

Eckenheimer Landstrasse 100
D-60318 Frankfurt Main
Germany

(Hereinalter THE ASSIGNEE) who accepts the assignment
hereby done and authorizes to DILIA MARIA RODRIGUEZ
D’ALEMAN, tp. 20824 and CLAUDIA CARO RAMIREZ,
tp. 36448, residing in Santa Fé de Bogota, Colombia, in the
order of their appointment on behalf of grantors to process
until its completion the registration of this assignment.
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As a pmof of the mutual acceptance of this assignmani, both
paries ASSIGNOR and ASSIGNEE sign the present

' document.
Grantad and signed at
On this day of of 2004

b J

Maksims VANEJEVS Assignor

NOTARIAL STATEMENT

Granted and signed at
On this ' day of

ke

Christian PERTSCHY
Exacutive Director Legal Department
MERZ PHARMA GMBH & Co. KGAA Assignee

NOTARIAL STATEMENT

NOTE: This document must be signed before a Nolary Public
and legalized bafore the Colombian Consul
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. No.9-5, Gertriides Street, Rign, this |5th day of November, 2004, 1, Diaina Tutkus, a Swom
Notary, hereby certify that the signatures of:

' Maksims VANEJEVS, a non-citizen of the Republic of Latvia, bomn on April 17, 1979 i Riga,

Identity Number 170479-10628, residing at MeZotnes Street 58, Riga, whose identity was proved by his

passport NR 1450341 issued on 02.06.1999 by Riga 7th Passport Agency,

were subscribed personally by the above-mentioned persons in my presence.

According to Section | 16 of the Notarial Law, the document is to be considercd a private
document, and the Sworn Notary is not responsible for the content of the document.

Registered under No. 664’ é

State Fee LVL 0.20 collected.

Notary's fee and fee for preparation of the document: LVL 7,-
VAT 18%: LVL 1,26

Intomal: LVL 8,46

Di@na Tu&kus

057021
TRADUCCION OFCIAL Na,
JUAN PABLC ¢.:i AAtTA AGUILERA
TRADUCTOR & INTERPRETE OFICAAL

RES. 718 DE MATO 200D
Ot MIN. INTERICR 1 Di RASTICIA

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country Republic of Latvia

This public document

2. has been SINEd BY .......covoossmueerreecsssnsee Digna Tudkus ..
3. acting in the capacity of ......... SWOMN.NOIALY......oooveeerecrreeerceeereie
4. bears the seal/stamp of .......owana tuckus ..
.......................................... the, Sworn NOtary.ah...o..oecereereens
e RigA Regional Court. ... ...

Certified . November 26, 2004

T

X v E e 1
. BRIVEIRA
i NOTARIO CUARSNTA Y UNG
| AR IR ST AR 7 AN

10. signature:
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Nummer 432 der Urkundenrolic filr das Jahr 2004

Vorstehende, vor mir geleistete Namensunterschrift des mir von Person bekannten Hermn

Dr. Christian Pertschy, dienstansiissig Eckenheimer LandstraBe 100-104, 60318 Frankfurt am
Main, beglaubige ich hiermit, nachdem ich mich auf Ersuchen in die Geschiftsriiume der
Merz Pharma GmbH & Co. KGaA begeben hatte. Der Unterzeichnende wurde vor Unter-
schrifisleistung von mir nach einer Vorbefassung i.S. von § 3 I Nr. 7 BeurkG befragt. Dies
wurde von ihm verneint.

Frankfurt am Main, den 13. Dezember 2004

At 1 -
Notar
Kostenrechnung
Wert: € 5.000,00
Gebaohr §§ 32, 45 KostO %4 10,50 €
Gebihr § 58 KostO 10,50 €
Gebahr §§ 137, 152 KostO D55 €
21.55€
16 % Mwst, 345€
25,00 €
a Ll —
Notar
L
I,.-
A Y
______ . .1‘ . _--3 , 1'; .._?
\‘a &5, :;’ g ?
APOSTILLE W wl

£¢
(Convention de la Hayo du § octobre 1‘9%1)

Diese &ffentliche Urkug

2. ist unterschrisben von Haasel)
3. in seiner Eigenschaft als amtigh
4. sie ist versehen mit dem Sieg I}S
Notars

§. in Frankfurt/Main 1
7. durch den Herm Prasidenigr lig
8. unter Nr. 91 Ea A 9262 —

RS
$. Slegel/Stempol 10. :zh, e
. LV. Franke



ARWARRY

265

‘TRADUCCION OFICIAL No. 10355
de un documento escrito en Aleméan, efectuada por Luz Arriaga de Herber.
resolucion del Ministerio de Justicia 599 del 6 de marzo 1978.-

Traduccién de la legalizacion de la fima del sedor Christian Pertschy,
representante legal de MERZ PHARMA GMBH & CO.KGaA, y de la apostilla en
aleméan que se encuentran a continuacidén de un documento de cesién mediante el
cual los sefiores Christopher Graham Raphael PARSONS, Markus HENRICH,
Wojciech DANYSZ, ivars KALVINSH, Valerjans KAUSS, Aigars JIRGENSONS,
Markus GOLD, Maksims VANEJEVS ceden todos los derechos que les
commespondan o puedan comesponder en Colombia sobre “AZABICYCLIC,
AZATRICYCLIC AND AZASPIROCYCLIC DERIVATIVES OF
AMINOCYCLOHEXANE NMDA, SHT3, AND NEURONAL NICOTINIC
RECEPTOR ANTAGONISTS®, a MERZ PHARMA GMBH & CO.KGaA la cual
acepta la cesién y confiere poder a DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, tpa
20824 y a CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ, tpa 36448, domiciliadas en Bogota,
Colombia.

P lo notarial nGmero 221 de 2

Certifico la autenticidad de la fitna antecedente puesta ante mi por el seiior
Christian PERTSCHY, con domicilio comercial en Eckenheimer Landstrafe 100-
104, 69318 Frankfurt am Main, luego de haberme trasiadado por solicitud a las
oficinas de la Merz Pharma GmbH & Co. KGaA. El mencionado seifior fue instruido
antes de firmar el documento con respecio a una actuacién previ en el sentido del
Art. 31 | numeral 7 de la Ley de Legalizaciones, a lo cual respondid
negativamente.

Frankfurt am Main, 15 de julio 2004.

(Selio redondo en tinta)

Rosowslén fw.
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Costas
Valor: € 5.000,00
Derechos Art. 32, 45 KostO % 10,50 €
Derechos Art. 58 KostO 10,50 €
Derechos Art. 137, 152 KostO 055 €
Subtotal 2155€
IVA 16% S45€
Total 25,00

Fdo.: firma ilegible

Notario

(Sello redondo en tinta)

Gerhard Haase - notaric de Frankfurt

G —— . APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1861)
1. Pais: Republica Federal de Alemania
Este documento piiblico
2. Ha sido firmado por Haase
3. Actuando en calidad de notario oficial
4. Lleva el sello del notario
Certificado
5. en Frankfurt/Main 6. el 15 de julio 2004
7. por el Presidente del Tribunal Regional
8 bajo ol No. 91 Ea A 5216

9. Sello 10. Firma
El Presidente del Tribunal Fdo.: ilegible
Regional de Frankfurt am Main Schichor

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se deja copia ef3de I iiveraessums
estas oficinas para su confrontacion. 2#:’.-5‘3# ISR A

Ny -
Danatn
"o

Bogota, 2 de septiembre 2004 Lo
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@ﬁ?‘w psyy )
4!4»1 q‘e.
CESION

E| (la) abajo firmante (En adclantc EL CEDENTE)
En su caricter de representante legal de
con domicilio en

por cf presente documento declars que cede todos y cada uno

de los derechos que le correspondan o puedan corresponderle
sabre 1a/s giguiente/s

@ ooz

con domicilio en

(En adelante llamada LA CESIONARIA) quicn accpia la
cesién que aqul se le hace y autoriza s DILIA MARIA
RODRIGUEZ D’ALEMAN, tp. 20824 y CLAUDIA LUCIA
CARQ RAMIREZ, tp. 36448, con domicilio en Santa Fé de
Bogoté, Colombis, para que actuando en su orden, ¢n nombre
del (de los) otorgante (s) tramiten hasta su terminacion la
inscripcién de la presente cesion.

En prucba de la mutua aceptacion de esta cesién ambas partes
CEDENTE y CESIONARIO f{irman ¢ presente documento.

Dado y firmado en
Alos dias de de
El Cedente/The Assignor

NQTA: Esic documento dcbe scr otorgado antec MNoterio
Piblico y legalizado por ¢l Cénsul de Colombia.

ASSIGNMENT

The undersigned (hereinafter THE ASSIGNORS)
Christopher Graham Raphacl PARSONS

Markus HENRICH

Wajciech DANYSZ

Ivars KALVINSH

Valerjans KAUSS

Aigars JIRGENSONS

Markus GOLD

Maksims VANEJEVS

Legal representative of
themsclves

domiciled at
Wartbaumstrasse 38, D-61130 Nidderau,
Germany

Bahnhofstrasse 63, 35582 Wetzlar,
Germany

Vor den Garten 16, D-61130 Nidderau,
Germany

Miera 17-8, Salaspils LV 2169, Latvia

A. Deglava 108/2-36, Riga LV 1082,
Latvia

Hospitalu icla 3-103, Riga LV 1013
Latvia

Kranichstrasse 9, D-64569 Nauheim
Germany

Mezhotnes STr. 58, Rigfdati'dl
Latvia .

r ..';_..'. b
i3t pirs H:'fﬁpcach of anie 3
kul“: l‘ L -.r }'!!"q“ I.lNo -
Aot - W 2

do hereby declares thet they
and privileges on the followi
in Colombia:

AZABICYCLIC, AZATRICYCLIC AND
AZASPIROCYCLIC DERIVATIVES OF
AMINOCYCLOHEXANE NMDA, 5HT,, AND
NEURONAL NICOTINIC RECEPTOR ANTAGONISTS



MERZ PHARMA GMBH & CO. KGAA
with domicile in

Eckenheimer Landstrazse 100
D-60318 Frankfurt Main

Germany

(Hercinafter THE ASSIGNEE]) who accepts the assignment
hereby done and authorizes to DILIA MARIA RODRIGUEZ
D'ALEMAN, tp. 20824 and CLAUDIA CARO RAMIREZ,
tp. 36448, residing in Santa P& de Bogota, Colombia, in the
order of their appointment on behalf of granioms to process
until its completion the registration of thig assignment.

As a proof of the mutual acceptance of this assipgnment, both

parties ASSIGNOR and ASSIGNEE sign the present
document.

Granted and signed at
Onthi‘l_.f \& dnyugv U

Granted and signed at

On this .. /6 dayof of 2004

Jove
o

i e

Granted and szned at

On this day of jl..-n-e of 2004

Wojciech DANYSZ Assignor

Granted and llgnr.d at
On this . dayof

y /

of 2004

D4

Ivars KALVINSH Assignor

Granicd and sj
On thi da f
n lf y of » '}d-%

of 2004

‘ m’)

( Valerjans KAUSS Assignor
Granted and si
On this: dlyofﬂ' /?“ 9, of 2004
"
€~ Aigars JIRGENSONS Assignor
of 2004
of 2004
A=

Maksims VANEJEVS

Granted and signed at

Onthis A4S  dayof M of 2004

/htﬂw\

Christiang PERTSCHY
Executive Director Lagal-B
MERZ PHARMA GRiB

NOTE: This document must be signed bel'om'l oty X
and legalized befor%ﬂm qglombllmle- ‘.‘.m‘;; -

[P “n *n
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ek Nummer 221 der Urkundenrolle fiir das Jahr 2004 { ]

Dr. Christian Pertschy, diensiansiissig Eckenheimer Landstrafie 100-104, 60318 kah'ﬂm\,
Main, beglaubige ich hiermit, nachdem ich mich auf Ersuchen in die Geschifisriiume der
Merz Pharma GmbH & Co. KGaA begeben hatte. Der Unterzeichnende wurde vor Unter-
schrifisleistung von mir nach einer Vorbefassung i.S. von § 3 I Nr. 7 BeurkG befragt. Dics
wurde von ihm verneint.

Frankfurt am Main, den 15. Juli 2004
A
-, .‘.-\..?;: N [+] t ar
: Kostenrechnung
Wert: € 5.000,00
Gebnhr §§ 32, 45 KostO ¥ 10,50 €
Gebhr § 58 KostO 10,50 €
Gebtthr §§ 137, 152 KostO 0355€
21,55€
16 % Mwst. _J45€
2500 €
7
A
1
1
APOSTILLE
{Canvention de iy Mays du 5 octobre 1961)
1. Land: Dundagrs sulik Savtschiand
Diess dffantliche U:kunrla
oy 2, sl unterschireBEn v . 2--: §.&
j‘g 3. n sciner £ wened wip .. . AMIfIch Dottt bt
.‘ié # 4. 'z ist vorsabin mat dus SieysliStemped Jos(dw) Notars
):5'_; e
£ Bt it o
k22 5.i8 Frankazte £ a1 5. JUUI €201
L3 7. durch Cor i 3 Prisidentan d25 Landgericins
:;;. PRy, | 8 wirhr i 0 Be A N O A
§ ", A 9. SugriStmpst 13, Uidarachiriit .
t! ; ‘ N b«
g " ey .
Ty :5" ™ Schichor



2020
BogotADC

Doctor(a)
DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN.
Apoderado(a)

Radicacién N°
Solicitud intemacional

REFERENCIA:

Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA

Folio 273

04-85200
PCT/GB03/01238

Fecha limite fase nacional 21/10/2004

Tramite
Evento
Actuacién
Oficlo N°
Follos

011
379
416
1483
001

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente Indicado en la referencia, reline los requisitos de forma establecidos en
los articulos 26 y 27 de la Decision 488, de la Comisiéon de la Comunidad Andina, y
en las demds disposiciones vigentes sobre la materia, se envia el extracto de la
solicitud a ia oficina de comunicaciones para efecto de su publicacién en la Gaceta
de Propledad Industrial, conforme lo establece el articulo 40 de la Decisién 486.

Camplase .
Dado en Bogota D C,

CESPEDES DE VERGEL
Nuevas Creaclones

ALIX CARME
Jefe Division

202051



